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استراتٌجٌة تأهٌل المناطق المتضررة جزئٌاً وفق 

 مفهوم إعادة الإعمار

 مفاهٌم ومصطلحات فً مجال إعادة الإعمار استراتٌجٌة إعادة الإعمار
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نتائج وتوصٌات خاصة باستراتٌجٌة إعادة إعمار المناطق 
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 اختٌار شرٌحة دراسٌة )حً برزة البلد(

آلٌة تطبٌق المصفوفة التنفٌذٌة العامة على حً برزة 

 البلد
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إعادة الإعمار واستراتٌجٌة تعرٌف مفهوم  

 دراسة مقارنة بٌن التجارب العربٌة والعالمٌة

 متطلبات وتطبٌقات عملٌات إعادة الإعمار وئتائجها

 المخاطر فً عملٌات إعادة الإعمار

البرامج  الرؤٌة

 العملٌة

 الاستراتٌجٌة السٌاسات

 آلٌات صٌاغة وصناعة الرؤٌة المحلٌة

منهجٌة  قراءتها

 صٌاغتها

آلٌات  أهدافها 

 تطبٌقها

 المصفوفة التنفٌذٌة العامة المقترحة

الاستراتٌجٌة المقترحة لإعادة إعمار المناطق 

 المتضررة

جراءات المتخذة على المستوى المحلًالإ  

اللجنة العلٌا لإعادة  الخطة الإسعافٌة الخطة الثلاثٌة

 الإعمار
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 وااستو( -ينجن  -( المقاان  بجن الريااب )نها البااد 5 -1اليدول )
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إعادة الإعمار ستتراييييةتمراحل التخطيط لا  

مالتنظي السِّياستاث وضع الذراستت والتحليل  التطبيق القوانين وضع 
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 الفصل الثبلج الاستراتيجيَّت المقترحت لإعبدة الإعمبر
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 الاقتصبديِّت بثقطَّبعال

 السراعت قطَّبع الرَّي قطَّبع المرحلت

 الاستجببت

 صٛف١ش ثلإػجٔجس ثٌضسثػ١ز ثٌّخضقز دج١ٌّجٖ ٚثٌّؤعغجس ثٌٍِّؾجْصفؼ١ً دٚس 

صخف١ل ِقضٜٛ ث١ٌّجٖ ِٓ ثٌٍّٛعجس ثٌقجفٍز 

إٌٝ ثٌقذٚد ثٌذ١ٔج ثٌضٟ صغّـ دٙج دغذخ ثٌقشح 

 ثٌّٛثففجس ثٌم١جع١ز

ضأ١ِٓ دشثس٠ز ّضٌلاع ذؽجػصمذ٠ُ ثٌذػُ ٌّشدٟ ثٌ

 فجؽز ثٌغٛق

 ثٌقذ ِٓ ثلاعضؾشثس غ١ش ثٌّٕظُ ١ٌٍّجٖ ثٌؾٛف١ز
صٛف١ش عٍغ ثٌضسثػز ثلأعجع١ز ٚصذس٠خ ثلأفشثد 

 ػٍٝ صم١ٕجس ثٌضسثػز ثٌقذ٠غز

ِٓ ثٌخذِز إػجدر ثٌّٛثسد ثٌّجة١ز ثٌضٟ خشؽش 

ٚخجفز ِٛثسد ث١ٌّجٖ ثٌغيق١ز فٟ ٔٙشٞ ثٌفشثس 

 ٚدؽٍز
 صمذ٠ش خغجةش ثلأفٛي ثٌضسثػ١ز 

صغ١ًٙ صٛص٠غ ث١ٌّجٖ ٚصقم١ك ثٌؼذثٌز ٚثٌّؾجسوز 

 دجٌضٛص٠غ
 ثٌشَّٞفقش صنشس ثٌذ١ٕز ثٌضقض١ز فٟ لٕٛثس 

 ٚصٍٛط دؼل ثلأسثمٟ ٚخشٚؽٙج ِٓ ثٌخذِز 

 المببدرة

 ثٌّجة١ز ثٌغ١ٍّزثٌؼًّ ػٍٝ صٕظ١ُ ثٌّٛثسد 
فقش ثلأمشثس ثٌضٟ ٌقمش دجٌّضثسػ١ٓ دّج 

  ٠ؾًّ ثٌّخجصْ ٚثٌّؼذثس ثٌضسثػ١ز

 ثٌّضنشِّسرصمذ٠ش ٚفقش ثٌّٛثسد ثٌّجة١ز 
فقش ثلأمشثس ثٌضٟ ٌقمش دؼذد ِٓ ثٌّٛثؽٟ 

ٚثٌّضثسع ثٌضٟ  ٓثٌّذثؽدجلإمجفز إٌٝ ػذد 

 صنشسس ٚخشؽش ِٓ ثٌخذِز 

 ٌٍؾٙجس ثٌّغؤٌٚزصي٠ٛش لذسثس ثٌىجدس ثٌفٕٟ 
ثٌقمٛي )ثعضؼجدر ثلأفٛي ثٌضسثػ١ز ثٌّذِشر 

ثٌغذٚد ٚٚثٌّنخجس ٚثٌّضثسع  ثٌشَّٞٚآدجس 

 ( ٚلٛثسح ثٌق١ذ

 الانطلاق

 ف١جٔز ٚإػجدر صأ١ً٘ ثٌغذٚد
ِغجفجس ثلأسثمٟ ثٌضسثػ١ز  صم١ٍـثٌقذ ِٓ 

ٌقجٌـ ثٌّغجفجس ثٌؼّشث١ٔز ثٌّخجٌفز ٚثٌقشثةك 

 ثٌّقيٕؼز ٌذؼل ثٌغجدجس 

 شثس فٟ صفؼ١ً دٚس ثٌنجديجس ثٌّجة١زضّثلاع
صأ١ِٓ ثٌّٛثد ثٌذضش١ٌٚز ثٌلاصِز ٌؼًّ ِقشوجس 

  ثٌذ٠ضي

صذػ١ُ ثٌّخجدش فٟ وجفز ثٌّقجفظجس ٌّشثلذز ٔٛػ١ز 

 ث١ٌّجٖ
  ثٌضسثػز ؼ١ٍَّّزصأ١ِٓ ثلأعّذر ٚثٌذزٚس ثٌلاصِز ٌ

صي٠ٛش ع١جعجس ثعضخذثَ ِٛثسد ث١ٌّجٖ ثٌذذ٠ٍز فٟ 

 ثٌضسثػز
صأ١ِٓ ثلأػلاف ثٌلاصِز ٚدأعؼجس ِذػِٛز ٌّشد١ٟ 

 ثٌّجؽ١ز ٚثلأدمجس 

 ثٌشَّٞصقغ١ٓ وفجءر ثعضخذثَ ث١ٌّجٖ فٟ 
ثٌؼًّ ػٍٝ صأ١ِٓ علاِز ثٌيشق ثٌلاصِز ٌٕمً 

 ثٌّٕضؾجس إٌٝ أعٛثق ثٌضقش٠ف 

ص٠جدر ػجةذ٠ز ثلأسثمٟ ثٌضسثػ١ز ثٌّش٠ٚز ٚصقم١ك 

 ثٌّضجفزثلأِٓ ثٌغزثةٟ دجلاعضفجدر ِٓ ثٌّٛثسد 
 صٕظ١ُ ثٌؼشٚك ٚثلأعؼجس فٟ ثٌغٛق 

ثٌؼًّ ػٍٝ ثٌقفجً ػٍٝ ِغضٜٛ ؽٛدر ثلأسثمٟ 

 ثٌّغضقٍقز

شثس صؾؾ١غ ثٌّضثسع ػٍٝ ثعضغّجس أسمٗ ّضثع

ثٌمّـ  ٌضأ١ِٓ ثٌّٛثد ثٌغزثة١ز ٚخقٛفجً

 ٚثٌخنشثٚثس 

 



55  

 



55  

 ٚثٌغجص ثٌَّفو ليَّجع -ثٌذ١تز ٚإدثسر ثٌىٛثسط  ليَّجع( 5-5) ثٌؾَّذٚي
 .ثٌذجفغز: ثٌّقذس

 الاقتصبديِّت بثقطَّبعال

 والغبز النَّفط قطَّبع البيئت وإدارة الكوارث قطَّبع المرحلت

 الاستجببت

ثصخجر إؽشثءثس فٛس٠ز لإصثٌز ثٌٕفج٠جس ثٌقٍذز ثٌّضشثوّز ِٓ 

 ثٌّٕجىك ثٌغى١ٕز
 ػٍٝ ثٌلاصِز ثٌق١جٔجس إؽشثء
 ٚثٌغم١ً ثٌخف١ف ثٌَّٕفو ٔمً خيٛه

 ثٌقِّقزصٕظ١ف ثٌّٕجىك ثٌغجخٕز ٌقّج٠ز  ؼ١ٍَّّجسثٌم١جَ د ٌٍخذِز لإػجدصٙج

سفغ ثٌقيجَ ٚػًّ دشثِؼ صقز٠ش٠ز ٌٍٕجط ِٓ ثٌّٛثد ثٌّٛؽٛدر 

 ثلاعضغّجسثس ؽزح ػٍٝ ثٌؼًّ فٟ ثلأٔمجك وجلأعذغضٛط
 ٚثٌغجص ثٌَّٕفو ميَّجعٌ ثٌؾذ٠ذر

ػًّ فّلاس صٛػ١ز ٌّخجىش ثٌّخٍفجس ثٌّضفؾشر ٚصذس٠خ  إمجف١ز أِٛثي لاعضغّجس

 ثٌؼج١ٍِٓ فٟ دشثِؼ إصثٌز ثلأٔمجك

 المببدرة

 ّٙؾش٠ٓدئػجدر ثٌ ثٌخجفَّز ثٌذ١ت١ز ٚثٌقق١ز ثٌغ١ِّجعجسدسثعز 
 ثٌيجلٛٞ ٚثٌفجلذ ثٌٙذس ِٓ ثٌقذ

 أٔٛثػٗ دؾ١ّغ

 صٛف١ش عذً ثٌؼ١ؼ ٌضخف١ف ثٌنغو ػٍٝ ثٌذ١تز
 دٌّٛذثس ثٌخجفَّز ثلأمشثس فقش

 ثٌيجلز

 دضشؽ١ذ ثٌىف١ٍز ثلإؽشثءثس ثصخجر سفذ إِذثدثس ث١ٌّجٖ ٚثٌّٛثسد ثٌّجة١ز
 ٚٚمغ ثٌيجلز ثعضٙلان
 ثٌلاصِز جسثٌضَّؼ١ٍّٚ ثٌضؾش٠ؼجس

 ٌزٌه

إؽشثء سفذ ىجسا ٌؾٛدر ث١ٌّجٖ ٚإِذثدثصٙج ٌٍّٕجىك 

 ثٌّضنشِّسر

ثٌضٕظ١ف  ػ١ٍَّّجسثٌضخف١ف ِٓ ثٌّؾجوً ثٌذ١ت١ز ػٓ ىش٠ك 

 ثعضؼجدر ثٌغمز فٟ ثٌذٌٚزٚ ٌقّج٠ز ثٌؾّٙٛس
 ثلاعضىؾجف أػّجي عضىّجيث

 فٟ ٚثٌغجص ثٌَّٕفو ػٓ ٚثٌضٕم١خ
 ثٌّضنشِّسرثٌّٕجىك ثٌضسثػ١ز  دضٕظ١ف ٚصي١ٙشثٌذذء  ِىضؾفز ثٌغ١ش ثٌغٛس٠ز ثلأسثمٟ

ثٌّؼ١ٕز  ثٌّق١ٍَّزسفغ ثٌقيجَ ِٚغجٔذر ثٌّؾجٌظ ٚثٌغٍيجس 

 ثٌٕفج٠جس ثٌقٍذز دخذِجس إدثسر
 ميَّجعد ٌقمش ثٌضٟ ثلأمشثس فقش

 ثٌميش فٟ ٚثٌغجص ثٌَّٕفو

فٟ ِمجدش ِٕظّز  ثلأصِزثلإعشثع فٟ دفٓ ؽغظ مقج٠ج 

 صشثػٟ ثٌؾشٚه ثٌذ١ت١ز ٚصىْٛ دؼ١ذر ػٓ ثٌّٕجىك ثٌغى١ٕز
 ٌٍّغـ ِضيٛسر صم١ٕجس ثعضخذثَ

 ٚصق١ٍٍٙج ٔضجةؾٗ ٚدسثعز

ثٌؼًّ ػٍٝ صشف١ً ثٌٕفج٠جس ثٌضٟ صشثوّش دفؼً ثلأفذثط إٌٝ 

 ِىذجس ٔظج١ِز خجسػ أِجوٓ صٛثؽذ ثٌغىجْ

 ثٌذ١تٟ ثلأعش دسثعجس فٟ ثٌضؾذد
 ٘زٖ فٟ دسثعضٙج ُّض٠ ثٌضٟ ٌٍّؾجس٠غ

 ثٌّشفٍز

ثٌذ١تٟ ٚثٌؼًّ ػٍٝ سعُ  ميَّجعفقش ثلأمشثس ثٌضٟ ٌقمش دجٌ

 ثٌلاصِز ٌضلافٟ ٘زٖ ثلأخيجس فغخ وً ِشفٍز ثٌغ١ِّجعجس

فقش ثلأمشثس ٚصشف١ً ِمجٌخ ثٌمّجِز ٚثٌؼًّ ػٍٝ 

ثلاعضفجدر ِٓ ٘زٖ ثٌمّجِز ٚثٌشد١ِجس ثٌٕجصؾز ػٓ ثلأصِز 

 أعش٘ج ثٌذ١تٟ ٚصقم١ك فٛثةل ثلضقجد٠زٌٍضم١ًٍ ِٓ 

 دٕجء ثٌمذسثس فٛي ىشق ثٌضؼجًِ ِغ ثٌّخٍفجس ثٌّضفؾشر

 ِؾضشوز ؽشوجس إلجِز ػٍٝ ثٌؼًّ
َّز ثٌّؤعغز د١ٓ  ٌٍٕفو ثٌؼج

 الانطلاق ثٌّضخققز ثٌؼج١ٌّز ٚثٌؾشوجس

ثٌضأو١ذ ػٍٝ  مشٚسر ِٕغ ثلاصؾجس غ١ش ثٌّؾشٚع ٌٍّٛثسد

ِٓ خيش ثٌضٍٛط ٚإػذثد أ١ّ٘ز ثٌغجدجس فٟ ثٌضخف١ف 

 ف١جغز ثٌمٛث١ٔٓ ثٌضٟ صضٕجعخ ِغ ثٌّشفٍز

صقذ٠ذ ثلأِجوٓ ثٌضٟ ٠ٛؽذ ف١ٙج خيش و١ّ١جةٟ ٚثٌؼًّ ػٍٝ 

 ِؼجٌؾز ٘زٖ ثلأخيجس

صأ١ً٘ ثٌىٛثدس ثٌذؾش٠ز ٌٍٕٙٛك دجلأػذجء ثٌّغضمذ١ٍز فٟ 

 ميَّجعإػجدر صأ١ً٘ ثٌ
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 :بث التنميت البشريتقطَّبع. ة

 بث التنميت البشريتقطَّبع

 الثقبفت قطَّبع التنميت السكبنيت قطَّبع المرحلت

 الاستجببت

إفغجؿ ثٌّؾجي أِجَ ثٌؾّؼ١جس ثلأ١ٍ٘ز 

ٌلأخشثه  ثٌّق١ٍَّزجس ثٌّؾضّؼٚفؼج١ٌجس 

دؾذ٠ز ٚفؼج١ٌز دجٌذشٔجِؼ ثٌٛىٕٟ ٌضٕظ١ُ 

ثلأعشر ٚٚمغ ثلإؽشثءثس ٚث١ٌ٢جس 

 ثٌّٕجعذز ٌشفذ ػٍّٙج ٚصم١١ّٗ

 سفغ ثٌقيجَ ٚػًّ دشثِؼ صقز٠ش٠ز ٌٍٕجط

ػًّ فّلاس صٛػ١ز ٌّخجىش ثٌّخٍفجس 

ثٌؼج١ٍِٓ فٟ دشثِؼ إصثٌز  ثٌّضفؾشر ٚصذس٠خ

 ثلأٔمجك

 المببدرة

ٚػٛدر ثٌيلاح  ثٌضَّؼ١ٍُصشع١خ ِذذأ إٌضث١ِز 

 إٌٝ ثٌّذثسط

ثصخجر إؽشثءثس فٛس٠ز لإصثٌز ثٌٕفج٠جس ثٌقٍذز 

 ثٌّضشثوّز

فقش ثٌّٕجىك ثٌضشثع١ز ٚثٌّؤعغجس ثٌذ١ٕ٠ز 

 ثٌّضنشِّسر

خٍك فشؿ ػًّ ِؤلضز فٟ ثٌّٕجىك ث٢ِٕز 

ٌٍؼًّ فٟ ِٕجىمُٙ صغضميخ ثلأفشثد 

 ٚصؾؾ١ؼُٙ ػٍٝ ثٌؼٛدر

 ِٕغ ثلاصؾجس غ١ش ثٌّؾشٚع ٌٍّٛثسد

ثٌذذء دّؾجس٠غ ثٌقفجً ٚثٌضأ١ً٘ ٌٍّٕجىك ثلأعش٠ز 

 صذؼجً ٌقجٌز ثٌنشس ثٌّٛؽٛدر

 ثٌضَّؼ١ٍُإػيجء أ٠ٌٛٚز أػٍٝ ٌلإٔفجق ػٍٝ 
دٕجء ثٌمذسثس فٛي ىشق ثٌضؼجًِ ِغ ثٌّخٍفجس 

 ثٌّضفؾشر

 الانطلاق

 ١ز ٌٍّشأرثٌّؾضّؼصقف١ض ثٌّؾجسوز 

 صؼض٠ض فْٛ ثٌضشثط ٚثٌغمجفز ثٌٛى١ٕز

ٚثٌذٕجء ثٌّقٍٟ ِٓ خلاي  ثٌّق١ٍَّزثفضشثَ ثٌغمجفز 

 ثٌضأو١ذ ػ١ٍٙج

 ى١ٕ١ز ٌٍيفٌٛزّضدػُ ثٌذ١تز ثٌ

ِشثػجر ثٌؾٛثٔخ ثٌضجس٠خ١ز ٚث٠ٌٛٙز ثٌٛى١ٕز 

 ٚثفضشثِٙج

ِّثٌؼًّ ػٍٝ ثٌقفجً ػٍٝ ثٌزثوشر ثٌؾّجػ١ز   دى

 ثٌٛعجةً

 ى١ٓ ثٌؾذجح ٚصفؼ١ً ِؾجسوضُٙصّ

صٛؽ١ٗ ثلاعضغّجسثس ٌقْٛ ِٛثلغ ثٌضشثط 

 ثٌغمجفٟ ٚص١ّٕضٙج 

إىلاق ثٌٕؾجىجس ٚثٌفؼج١ٌجس ثٌغمجف١ز فٟ ِخضٍف 

 ثلإّ٘جيثٌضٟ ػجٔش  ثٌّق١ٍَّزجس ثٌّؾضّؼ

 ثٌض١ّٙؼ عجدمجً ٚ

 ى١ٕ١ز ٌٍؾذجحّضدػُ ثٌذ١تز ثٌ

صٛؽ١ٗ ثلاعضغّجسثس ٌض١ّٕز ثٌذ١ٕز ثٌضقض١ز ثٌغمجف١ز 

 ِٚٛثلغ ثٌضشثط ثٌغمجفٟ 

 ثلإؽشثءثسجس ٚثصخجر ثٌضَّؼ١ٍّدسثعز ثٌمٛث١ٔٓ ٚ

  ثٌضشثط ثٌّقٍٟثٌىف١ٍز دقّج٠ز 
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 بث التنميت البشريتقطَّبع

 بعي والتربويمتالاج قطَّبعال المرحلت

 الاستجببت

 ثٌّضنشِّسرّغجػذثس ثٌقّج٠ز ٌٍؼجةلاس دجفز خثٌ ثٌّؼٛٔز ثلاؽضّجػ١ز إٔؾجء فٕجد٠ك

 دّخضٍف أى١جفُٙ ٚصٛؽٙجصُٙ  ثٌّؾضّغثٌؼًّ ػٍٝ سفغ ثٌشٚؿ ثٌّؼ٠ٕٛز لأفشثد 

إػجدر ثلإػّجس ١ٌىْٛ ثٌّؾجسن ثلأٚي ف١ٙج وٛٔٗ  ػ١ٍَّّزثٌّذٟٔ ٚثلأٍٟ٘ فٟ  ثٌّؾضّغثٌضأو١ذ ػٍٝ دٚس 

 ثٌّغضٙذف ثلأٚي ِٕٙج 

 صٛع١غ ٔيجق خذِجصٙج ٚٚمغ دشثِؼ صأ١ً٘ دٚس ثلأ٠ضجَ ٚثعضؼجدر ثٌؾّؼ١جس ثٌخ١ش٠ز 

 المببدرة

 ثٌؼًّ ػٍٝ صٛف١ش ثٌغىٓ ثٌّؤلش ٌٍّضنشس٠ٓ ٌٍٚؼجةذ٠ٓ ِٓ ثٌذٚي ثٌّؾجٚسر 

 إؽشثء دٚسثس صذس٠ذ١ز ٚفٍمجس ػًّ فٟ فْٕٛ صش١ُِ ثٌّذجٟٔ ٚصؾذ٠ذ٘ج 

 دذٚس ثلأ٠ضجَ ٚثٌؾّؼ١جس ثٌخ١ش٠ز  ثٌخجفَّزفقش ثلأمشثس 

  ميَّجعفقش ثلأمشثس ثٌضٟ ٌقمش دٙزث ثٌ

  ثٌّؾضّغذ ػٍٝ ّضإؽشثن ثٌؾذجح ثٌّضنشس فٟ أٔؾيز ثلإٔؼجػ ثٌضٟ صؼ

  ثٌّضنشِّسرؽٙجد ثٌلافك ٌلإفجدز ٌٍؼجةلاس جػٟ ٚػلاػ ثميشثح ثلإّضصمذ٠ُ ثٌؼلاػ ثٌٕفغٟ ثلاؽ

 ى١ٕٙج ّصٚ ٚثٌّّٙؾزدػُ ثٌّٛثى١ٕٓ ٚثلأعش ثٌفم١شر 

 الانطلاق

ِّخيو ثٌمشٚسر ثٌؼًّ ػٍٝ سعُ  ِشفٍز ِغضمذ١ٍز ٚثٌذشثِؼ ثٌلاصِز ٌضٕف١ز٘ج فٟ مٛء ثٌّٛثسد  ٌى

 صىْٛ ِذ١ٕز ػٍٝ ثٌذسٚط ثٌّغضفجدر ِٓ ثلأصِز ف١ظ ثٌّضٛفشر ٚثٌقجؽجس ثٌّغضمذ١ٍز 

 شثس فٟ صمذ٠ُ ثٌذػُ ٚثٌّؼٛٔجس إٌٝ ثٌّقضجؽ١ٓ ّضثلاع

ٌذٜ ثٌشؽجي ٚثٌٕغجء ٚثلأٚلاد ٚثٌذٕجس ٚثٌّؼ١ٍّٓ ٚثلأىذجء  ثلاؽضّجػ١َّزثٌٛفجء دجلافض١جؽجس ثٌٕفغ١ز 

 ٚػّجي ثٌيٛثسا 

 ٌٍّقجد١ٓ ٚثٌؾشفٝ  ثلإؽٙجدجػٟ ٚػلاػ ثميشثح ّضصأع١ظ ؽّؼ١جس خجفز دجٌؼلاػ ثٌٕفغٟ ثلاؽ
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 :بث الخذمبثبعقطَ. ج

 

 الخذمبث بثقطَّبع

 الصحي والصرف الشرة ميبه الاتصبلاث المرحلت

 الاستجببت
 فغخ ثٌقجفً ثٌخًٍ ٌّؼجٌؾز خيو ٚمغ

 وً ِغ ٠ضٕجعخ ٚدّج ٚثلإِىجٔجس ثلأ٠ٌٛٚز
 ِشفٍز

 فغخ ثٌقجفً ثٌخًٍ ٘زث ٌّؼجٌؾز خيو ٚمغ
 ِشفٍز وً ِغ ٠ضٕجعخ ٚدّج ٚثلإِىجٔجس ثلأ٠ٌٛٚز

 المببدرة

 ثٌلاصِز ثٌضقض١ز ثٌذ١ٕز صٕف١ز فٟ ثلإعشثع
 جسميَّجػثٌ دذجلٟ ٌٍٕٙٛك

 ميَّجعثٌ ٘زث دذُٕٝ ٌقمش ثٌضٟ ثلأمشثس فقش

 ٌٙزث ثٌلاصِز ثٌضم١ٕجس ثعضمذثَ صىج١ٌف دسثعز
 ِق١ٍجً صٛى١ٕٙج ٚأ١ّ٘ز ميَّجعثٌ

 ثٌّغضؼٍّز ث١ٌّجٖ ِشثفك صأ١ً٘ إػجدر دشٔجِؼ ٚمغ
 (ثٌققٟ ثٌقشف) 

 ثلأسمٟ ثٌٙجصف خيٛه فٟ ثلأمشثس فقش
 ثٌّقّٛي ثٌٙجصف ٚؽذىجس

 ٚثٌخضثٔجس ث١ٌّجٖ آدجس ٚإػجدر إػّجس دئػجدر ٌذذء
 ثٌؼًّ إٌٝ ثٌققٟ ثٌقشف ١ِجٖ صؾ١ّغ ٚؽذىجس

 ثٌّغز٠ز ثٌشة١غ١ز ث١ٌّجٖ أٔجد١خ خيٛه ثعضؼجدر ميَّجعثٌ ٘زث دأد١ٕز ٌقمش ثٌضٟ ثلأمشثس فقش

 الانطلاق

 ػٍٝ لجدسر ٌضىْٛ ثٌذؾش٠ز ثٌىٛثدس صذس٠خ
 ثلأصِز دؼذ ِج ثلإػّجس إػجدر ؼ١ٍَّّزد ثٌٕٙٛك

 ثٌّؾجسٞ دخٛي أٔجد١خ ٚخيٛه ثلأفٛثك ثعضؼجدر
 ثٌّنغٛىز

 ثٌٕٙٛك ػٍٝ لجدسر ٌضىْٛ ثٌذؾش٠ز ثٌىٛثدس صذس٠خ
 ثلأصِز دؼذ ِج ثلإػّجس إػجدر ؼ١ٍَّّزد

 ثٌضٟ ٚثٌضؾش٠ؼجس ثٌمٛث١ٔٓ دّؾًّ ثٌٕظش إػجدر
 لٛث١ٔٓ ٚصمذ٠ُ ثٌخًٍ ٌضقق١ـ ميَّجعثٌ ٘زث صٕظُ

 ثٌمجدِز ثٌّشفٍز ظشٚف ِغ صضٕجعخ ؽذ٠ذر

 صٕظُ ثٌضٟ ٚثٌضؾش٠ؼجس ثٌمٛث١ٔٓ دّؾًّ ثٌٕظش إػجدر
 ؽذ٠ذر لٛث١ٔٓ ٚصمذ٠ُ ثٌخًٍ ٌضقق١ـ ميَّجعثٌ ٘زث

 ثٌمجدِز ثٌّشفٍز ظشٚف ِغ صضٕجعخ

 ميَّجعثٌ ٌٙزث ثٌلاصِز ثٌضم١ٕجس ثعضمذثَ صىج١ٌف دسثعز
 ِق١ٍجً صٛى١ٕٙج ٚأ١ّ٘ز

 الخذمبث قطَّبعبث

 العلمي البحج الجبمعي التَّعليم المرحلت

 الاستجببت
 ٌٍّذجؽشر ٌٍيلاح ثلأعجع١ز ثٌّغضٍضِجس صأ١ِٓ

 ثٌضَّؼ١ٍُ دؼ١ٍَّّز
 ثلإٔضجؽ١ز ٚثٌؾٙجس ثٌذقغ١ز ثٌؾٙجس د١ٓ ثٌضٕغ١ك

 ٚثٌخذ١ِز

 المببدرة

 ثٌؼٍّٟ ثٌذقظ ٠ًّٛص ػٍٝ ثٌؼًّ ثٌضَّؼ١ٍّٟ ثٌميَّجع أمشثس فقش

 ٚثٌضي٠ٛش ثٌذقظ ؽٛدر صي٠ٛش ثٌؾجِؼجس ػٓ ثٌّضخٍف١ٓ ثٌيلاح أػذثد فقش

 ثٌؼجةذ٠ٓ ٌٍيلاح ِىغفز صؼ٠ٛن١ز دٚسثس ػًّ
 ِٕجىمُٙ إٌٝ

 رٚٞ ثٌّغضشد١ٓ ثٌذجفغ١ٓ ِغ ثٌضؼجْٚ صؼض٠ض
 ثلاخضقجفجس

 فٟ ٚثٌّذجؽشر ثلأمشثس فقش ػ١ٍَّّز ثعضىّجي
 ثٌضأ١ً٘ إػجدر ػ١ٍَّّجس

 ثٌذقغ١ز ثٌذؾش٠ز ٚثلأىش ثٌمذسثس صي٠ٛش

 الانطلاق
 ثٌّؼج٘ذ ٚصش١ُِ صأ١ً٘ إػجدر ػ١ٍَّّز فٟ ثٌّذجؽشر

 ثلأصِز ؽشَّثء صنشسس ثٌضٟ ٚثٌؾجِؼجس
 ثٌذقظ ػٍٝ ثٌّقفضر ٚثٌضؾش٠ؼجس ثلأٔظّز صي٠ٛش

 ثٌؼٍّٟ
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 الخذمبث بثقطَّبع

 الجبمعي قبل مب التَّعليم الصِّحت المرحلت

 الاستجببت

 ٚثلأِٙجس ثٌٛلادر ٌقذ٠غٟ ثٌقق١ز ثٌشػج٠ز صٛف١ش
 ػٓ ثٌّضخٍف١ٓ ثٌيلاح أػذثد فقش ٚثلأىفجي

ثلأػّجس دّخضٍف ثٌّذثسط  ٚثلأد٠ٚز ثٌيذ١ز ثٌّغجػذثس ٚفٛي صأ١ِٓ 
 ٌٍّضنشس٠ٓ

 إٌٝ ٚثٌّقضجؽ١ٓ ٌٍؾشفٝ ثٌيذ١ز ثٌّغجػذثس صمذ٠ُ
صأ١ً٘ إػجدر  

 ثٌٛثلغ فجؽجس ٌضٍذٟ ؽذ٠ذر صؼ١ٍُ ِشثوض فضـ
ثلإ٠ٛثء ِشثوض ٚثٔضؾجس ثٌشث٘ٓ  

 ثلأِجوٓ فٟ ثٌّؤلضز ٚثٌّغضٛففجس ثٌّغضؾف١جس صأ١ِٓ
 ثٌّضنشِّسر

 س٠جك) ٟثٌضَّؼ١ٍّ ميَّجعثٌ أمشثس فقش
 ٚثٌّذسثط ثلأعجعٟ ثٌضَّؼ١ٍُ ِذثسط، ثلأىفجي

 (ثٌغج٠ٛٔز

 ثٌضٟ ٚثٌّذثسط ثٌّلاؽب فٟ ثٌقق١ز ثٌخذِجس ص٠جدر
ثٌٕجصف١ٓ صقٛٞ  

 فٟ ٚثٌّذجؽشر ثلأمشثس فقش ػ١ٍَّّز ثعضىّجي
 ثٌضٟ ثٌّذثسط ٚصش١ُِ صأ١ً٘ إػجدر ػ١ٍَّّز

ثلأصِز ؽشثء صنشسس  

 ؽشثء ٌٍّقجد١ٓ ثٌّؾج١ٔز ثٌيذ١ز ثٌخذِجس فٟ ثٌضٛعغ
 ثٌّؼجسن

 ِؼ١ؾ١ز دظشٚف ِؤٍ٘ز إ٠ٛثء ِشثوض إلجِز
 ٘زٖ فٟ ِف١ذر ِضؼذدر دأٔؾيز ٚثٌم١جَ ِٕجعذز
 ثٌقشح صمنٟ لا وٟ ٌلأىفجي ٚخجفز ثٌّشثوض

ثٌذش٠تز ىفٌٛضُٙ ػٍٝ ٚظشٚفٙج  
 

 المببدرة

ٚثٌؼلاؽ١ز ثٌٛلجة١ز ثٌقِّقز صذثد١ش ثصخجر  
 ٌٍّذجؽشر ٌٍيلاح ثلأعجع١ز ثٌّغضٍضِجس صأ١ِٓ

ثٌضَّؼ١ٍُ ؼ١ٍَّّزد  

 ٚسعُ ميَّجعثٌ دٙزث ٌقمش ثٌضٟ ثلأمشثس فقش
ِّ ثٌخيو ٌٙج ثٌلاصِز ٚثٌذشثِؼ ِشفٍز ٌى  

 ثٌؼجةذ٠ٓ ٌٍيلاح ِىغفز صؼ٠ٛن١ز دٚسثس ػًّ
ثٌّذثسط إٌٝ  

 ؽشَّثء ثٌّضنشِّسر ثٌّؾجفٟ ػذد إفقجء ػ١ٍَّّز ثعضىّجي
ٚصؾ١ٙضثس أعِشَّر ِٓ دٕجةٙج لإػجدر ٠ٍضَ ِٚج ثلأصِز  

 سغُ ١زثٌضَّؼ١ٍّٚ ثٌضشد٠ٛز ؼ١ٍَّّزثٌ فٟ شثسّضثلاع
ٌٕؾجفٙج ٠ٍضَ ِج صأ١ِٓ ٚمشٚسر ثٌقؼٛدجس  

 ٚثٌٛفذثس ثٌّؾجفٟ ػًّ شثس٠زّضثع ػٍٝ ثٌّقجفظز
ؽذ٠ذر ٚفذثس إٔؾجء فٟ ٚثٌضٛعغ أِىٓ ِج ثٌقق١ز  

 ٌقمش ثٌضٟ ثٌشٚثعخ إصثٌز ػٍٝ ثٌؼًّ مشٚسر
 خلاي ِٓ ثلأصِز ؽشثء ثٌيلاح ٔفغ١ز ػٍٝ

 شّضصغ فضٝ ثٌٕفغ١١ٓ ٚثٌّشؽذ٠ٓ ثٌّٛؽ١ٙٓ
ع١ٍّز دقٛسر ١زثٌضَّؼ١ٍّ ؼ١ٍَّّزثٌ  

 

لانطلاقث  

 غجدسٚث ثٌز٠ٓ ثٌغٛس١٠ٓ ٌلأىذجء صٛػ١ز دقّلاس ثٌم١جَ
ثصؾج٘ٗ ٚثؽذُٙ ٚصأد٠ز ٌٍؼٛدر ثٌذلاد  

 ثٌّغجػذثس ٌضأ١ِٓ ثٌذ١ٌٚز ثٌؾٙجس ِغ ثٌضٕغ١ك
ميَّجعثٌ ٘زث ٌؼًّ ثٌلاصِز ثٌيذ١ز ٚثلأد٠ٚز ٚثلادٚثس  

 ٌّٛثؽٙز ثٌضَّؼ١ٍُ ِؾجي فٟ ثٌؼج١ٍِٓ لذسثس دٕجء
ػجد٠ز ثٌغ١ش ثلأٚمجع  

 ميَّجعثٌ ٘زث فٟ ثٌؼج١ٍِٓ صذس٠خ ص٠جدر فٟ ثٌضٛعغ
 ٚصمذ٠ُ ٌُٙ ثٌّجعَّز ثٌقجؽز ٔض١ؾز ػذدُ٘ ٚص٠جدر

أفنً ٔٛػ١ز رثس خذِجس  

 صؾجٚصثس أٞ ٌّٕغ ١زثٌضَّؼ١ٍّ ثلأظّز لذسر دػُ
ٌٗ ٚثلاعضؾجدز ػجةٍٟ ػٕف أٚ  

 ثٌٍمجؿ دقّلاس ٚثٌم١جَ ثٌٍمجفجس صأ١ِٓ فٟ شثسّضثلاع
أٚلجصٙج فٟ ثٌغجس٠ز ثلأِشثك مذ ٚصيؼ١ُ  

 ٚثٌّذثسط ثلأىفجي س٠جك صأ١ً٘ دئػجدر ثٌذذء
ؽضة١جً ثٌّذِشر  



54  
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 :التجبري قطَّبعال. ج

 الحكوميت الإداراث قطَّبع المرحلت

 ثٌمجْٔٛ ع١جدر ٚصؼض٠ض ٚثٌّٛثىٓ ٌٍٛىٓ ٚثلأِجْ ثلإِٟٔ ثلاعضمشثس صقم١ك الاستجببت

 المببدرة

َّز ثٌّؤعغجس لذسثس صؼض٠ض  ٚثٌّقجوُ ثٌؼج

 ثٌذٍذ٠ز ٚثٌّشثفك ثٌّق١ٍَّز ثٌقى١ِٛز ثلأؽٙضر دٛفذثس ثٌلافك ثٌنشس فقش

 ثلأدٚثس صقذ٠ذ رٌه فٟ دّج ثٌّذىش ٌلإٔؼجػ ثٌضذخ١ٍز ص١غ١ش ِٓ ى١ٕٙجّضٌ ثٌقىِٛز ِؤعغجس ِغجٔذر
 ٚثٌّغؤ١ٌٚجس

 ثٌّقجٌـ أفقجح د١ٓ ثٌضٕغ١ك ٚص١غ١ش ثٌّذٟٔ ثٌّؾضّغ ِٕظّجس صؼض٠ض

َّز ثٌخذِجس ِشثفك ٚصمش٠خ ثٌّقٍٟ ثٌقىُ ١٘تجس ى١ّٓص  ثٌّٛثى١ٕٓ ِٓ ثٌؼج

 ثلإػّجس ؼ١ٍَّّجسد ثٌّٛثى١ٕٓ ٌّؾجسوز ثلأعجط ٚٚمغ ثلإدثسٞ ث١ٌٙىً صقذ٠ذ

 ٚثٌّؾضشن ٚثٌخجؿ ثٌؼجَ ثٌقٕجػٟ ميَّجعثٌ أمشثس فقش

 الانطلاق

 ٠ًّٛضثٌ ػٍٝ ثٌضؾجس٠ز ثٌّؤعغجس فقٛي فشؿ ص٠جدر

 ثٌّق١ٍَّز ثٌؾشوجس خلاي ِٓ ٚصٕؾ١يٗ ثلإػّجس لإػجدر خجفز دشثِؼ ًّػ

 ثٌّذ١١ٔٓ ٌٍغىجْ ثلأِٓ صٛف١ش ػٍٝ ثٌمذسر ٌذ٠ٙج ِقضشفز ِذ١ٔز ؽشىز لٛر صأع١ظ إػجدر

 التجبري القطَّبع المرحلت

 الاستجببت

ثٌضؾجس لذً ِٓ ٚثلاعضغلاي ثلافضىجس ِقجسدز  

ِخضٍفز ٚدٕٛػ١جس ثلأعٛثق فٟ ثٌنشٚس٠ز ثٌغٍغ صأ١ِٓ ػٍٝ ثٌؼًّ  

عٛس٠ز ػٍٝ ثٌّفشٚمز ثلالضقجد٠ِّز ثٌؼمٛدجس سفغ ػٍٝ ثٌؼًّ  

 المببدرة
ثٌضؾجس٠ز ثٌؼ١ٍَّّز ٚإدثسر ثلأعؼجس مذو فٟ صغجػذ ثٌضٟ ثٌذؾش٠ز ثٌىٛثدس صأ١ً٘  

ثٌقشف أعؼجس خفل ػٍٝ ٌؼًّث  

 الانطلاق

 ٌٙزث ٠ضغٕٝ فضٝ ١ِغشر ٚدؾشٚه ِٛثد ِٓ ثٌّشفٍز ٌٙزٖ ٠ٍضَ ِج وً ثعض١شثد فٟ ثٌضٛعغ
ٚثٌخذِٟ ثلإٔضجؽٟ دٛثلؼٙج ٌٍٕٙٛك ِغضٍضِجصٙج صأ١ِٓ فٟ ثلأخشٜ ثٌميَّجػجس خذِز ثٌميَّجع  

 ٌٚٛ ثٌمٛث١ٔٓ ٘زٖ فٟ ثٌضؾذد ػٍٝ ثٌضأو١ذ ػٍٝ ثٌنشٚسر ِغ ثٌغجدمز دجٌمٛث١ٔٓ ثٌٕظش إػجدر
دجلأعؼجس ٌٍّضلاػذ١ٓ ف١ٓ دؼذ  

َّ أْ إِىج١ٔز ِغ أِىٓ وٍّج ؽذ٠ذر ِٕجفز فضـ مشٚسر  ِٓ ثٌخجؿ ثٌميَّجع ِغ دجٌضؼجْٚ رٌه ٠ض
 ٚدجلأعؼجس ثٌفٛصشر دٕظجَ ٠ضم١ذ أْ دؾشه ثٌخضْ ِؤعغجس ٚدأعؼجس دجٌّٕضؾجس صض٠ٚذٖ خلاي

 ثٌّؼشٚمز



 الفصل الثبلج الاستراتيجيَّت المقترحت لإعبدة الإعمبر
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مٌيحع جٌطؿحسٞ ليحع جلادجسجش جٌكى١ِٛسج

ضٌسجػسجٌىٙشذحءجٌٕمً ٚجٌّٛجفلاشجٌرٕحء ٚجٌطؾ١١ذجلإعىحْ شٌٞجٌر١ثس ٚئدجسز جٌىٛجسظج مٌيحع جلاؾطّحػٟ ٚجٌطشذٛٞجٌػمحفس جٌط١ّٕس جٌغىح١ٔسجٌغ١حقسجٌٕفو ٚجٌغحصجٌقٕحػسج حِ لرً جٌؿحِؼٟجٌقكس١ِحٖ جٌؾشخ ٚجٌقشف جٌقكٟجلاضقحلاشج  جٌركع جٌؼٍّٟ جٌطؼ١ٍُ جٌؿحِؼٟجٌطؼ١ٍُ 
ِكحسذس جلاقطىحس ٚجلاعطغلاي 

ِٓ لرً جٌطؿحس

ضكم١ك جلاعطمشجس جلإِٟٔ 

ٌٍٛىٓ ٚجٌّٛجىٓ  ٚجلأِحْ 

مٌحْٔٛ ؼض٠ض ع١حدز ج ٚض

ذس
ؿح

عط
لا
ج

 ضٍر١س جلاقط١حؾحش جلإعىح١ٔس 

ٌٍّٙؿش٠ٓ جلأعحع١س 

ٌّؿطّغ  مّحْ ئؽشجن ج

مٌشجسجش ٌّكٍٟ فٟ جضخحر ج ج

سفغ جٌكيحَ ِٓ جٌؾٛجسع 

شٌت١غ١س ٚجلإل١ّ١ٍس ج

جعطؼحدز ؽرىس جٌىٙشذحء 

ٚئمحءز جٌؾٛجسع ذؾىً 

ِٕس ٌّٕحىك ج٢ ضذس٠ؿٟ فٟ ج

ضٌسجػ١س ضٛف١ش جلإػحٔحش ج

سٌ  جضخحر ئؾشجءجش فٛس٠س لإصج

ٌّطشجوّس ِٓ  جٌٕفح٠حش جٌقٍرس ج

ٌّٕحىك جٌغى١ٕس ج

ٌّخطقس  ٌٍؿحْ ج ضفؼ١ً دٚس ج

١حٖ ٚجٌّإعغحش ذحٌّ

جٌكفحً ػٍٝ جٌقٕحػحش جٌٙحِس 

ٚجلاعطشجض١ؿ١س ِٚكحٌٚس 

ضأ١ِٕٙح

سِ ػٍٝ  لاص ئؾشجء جٌق١حٔحش ج

خيٛه ٔمً جٌٕفو جٌخف١ف 

ٌٍخذِس ٚجٌػم١ً لإػحدضٙح 

ٌّٕحىك  جٌؼًّ ػٍٝ ضك١١ذ ج

جٌغ١حق١س ػٓ جٌقشجع 

حِ أِىٓ ٚقّح٠طٙح 

ضّى١ٓ جٌؾرحخ ٚضفؼ١ً 

ِؾحسوطُٙ

خحىش  ػًّ قّلاش ضٛػ١س ٌّ

ٌّطفؿشز ٚضذس٠د  ٌّخٍفحش ج ج

سٌ  ١ٍِٓ فٟ ذشجِؽ ئصج جٌؼح

جلأٔمحك

ٌّؿطّغ  جٌطأو١ذ ػٍٝ دٚس ج

ٌّذٟٔ ٚجلأٍٟ٘ فٟ ػ١ٍّس  ج

ٌّؾحسن  ئػحدز جلإػّحس ١ٌىْٛ ج

ٌّغطٙذف  جلأٚي ف١ٙح وٛٔٗ ج

جلأٚي ِٕٙح

ؼحٌؿس جٌخًٍ  ٚمغ خيو ٌّ

جٌكحفً قغد جلأ٠ٌٛٚس 

ٚجلإِىحٔحش ٚذّح ٠طٕحعد ِغ 

وً ِشقٍس

ؼحٌؿس ٘زج  ٚمغ خيو ٌّ

جٌخًٍ جٌكحفً قغد 

جلأ٠ٌٛٚس ٚجلإِىحٔحش ٚذّح 

٠طٕحعد ِغ وً ِشقٍس

شٌػح٠س جٌقك١س  ضٛف١ش ج

ٌكذ٠ػٟ جٌٛلادز ٚجلأِٙحش 

ٚجلأىفحي

ٌّطخٍف١ٓ  ققش أػذجد جٌيلاخ ج

ٌّذجسط ذّخطٍف  ػٓ ج

(4)جلأػّحس

حِش جلأعحع١س  ٌّغطٍض ضأ١ِٓ ج

ٌٍّرحؽشز ذؼ١ٍّس  ٌٍيلاخ 

(4)جٌطؼ١ٍُ

جٌطٕغ١ك ذ١ٓ جٌؿٙحش جٌركػ١س 

ٚجٌؿٙحش جلإٔطحؾ١س ٚجٌخذ١ِس

جٌؼًّ ػٍٝ ضأ١ِٓ جٌغٍغ 

جٌنشٚس٠س فٟ جلاعٛجق 

ٕٛػ١حش ِخطٍفس ٚذ

ٌّإعغحش  ضؼض٠ض لذسجش ج

جٌؼحِس ٚجٌّكحوُ

جٌؼًّ ػٍٝ ئق١حء ذشجِؽ 

فٌمش جٌطٛظ١ف ٚجٌكذ ِٓ ج

ضكذ٠ذ جلأ٠ٌٛٚحش قغد 

ٌٍّٙؿش٠ٓ جٌكحؾحش جلأعحع١س 

ٌٍؼًّ  ٚمغ لحتّس أ٠ٌٛٚحش 

ػٍٝ جٌيشق ٚئػحدز ضأ١ٍ٘ٙح 

ٚضفؼ١ٍٙح

جعطؼحدز ٚضأ١ً٘ ِكيحش 

ٌّطنشسز ذؾىً ؾضتٟ جٌٛلٛد ج

ذٌؾحؼ  شذٟ ج ذٌػُ ٌّ  ضمذ٠ُ ج

ٌلاعطّشجس٠س ذطأ١ِٓ قحؾس 

جٌغٛق

م١ٌحَ ذؼ١ٍّحش ضٕظ١ف  ج

ٌّٕحىك جٌغحخٕس ٌكّح٠س  ج

جٌقكس

١ٌّحٖ ِٓ  ضخف١ل ِكطٜٛ ج

ٌٍّٛغحش جٌكحفٍس ذغرد  ج

ذ١ٌٔح جٌطٟ  جٌكشخ ئٌٝ جٌكذٚد ج

ٌّٛجففحش  ضغّف ذٙح ج

م١ٌحع١س ج

ٌّقحٔغ ػٓ ِٕحىك  ضك١١ذ ج

جلالططحي ِٚطحذؼس أٚمحػٙح 

ٌّؾحوً جٌطٟ ٠ّىٓ  ؼحٌؿس ج ٌّ

ٌّؼحًِ  ضلاف١ٙح قطٝ ضرمٝ ج

ٚجٌٛسػ فٟ جٌخذِس

جٌؼًّ ػٍٝ ؾزخ جلاعطػّحسجش 

مٌيحع جٌٕفو ٚجٌغحص  جٌؿذ٠ذز 

لاعطػّحس أِٛجي ئمحف١س

ٌّكٍٟ  ٌّؿطّغ ج جٌطؼحْٚ ِغ ج

ٌّٕحىك جٌطٟ ضمغ ف١ٙح  فٟ ج

ٌّٛجلغ جلأغش٠س ٚٔمً  ج

حِوٓ  ٌّطحقف ئٌٝ أ ِمط١ٕحش ج

إِٓس

ٌّؿطّؼ١س  ٌّؾحسوس ج ضكف١ض ج

ٌٍّشأز

ٌّك١ٍس ٚجٌرٕحء  جقطشجَ جٌػمحفس ج

ٌّكٍٟ ِٓ خلاي جٌطأو١ذ  ج

ػ١ٍٙح ِٚشجػحز جٌؿٛجٔد 

جٌطحس٠خ١س ٚج٠ٌٛٙس جٌٛى١ٕس 

ٚجقطشجِٙح ٚجٌؼًّ ػٍٝ 

زٌجوشز جٌؿّحػ١س  جٌكفحً ػٍٝ ج

ذىً جٌٛعحتً

ٌّٛجى١ٕٓ ٚجلأعش  دػُ ج

فٌم١شز ٚجٌّّٙؾس ٚضّى١ٕٙح ج

جلإعشجع فٟ ضٕف١ز جٌر١ٕس 

ٌٍٕٙٛك  سِ  لاص جٌطكط١س ج

مٌيحػحش ذرحلٟ ج

ققش جلأمشجس جٌطٟ ٌكمص 

مٌيحع ذرُٕٝ ٘زج ج

ٌّغحػذجش  ضأ١ِٓ ٚفٛي ج

ٌٍّطنشس٠ٓ جٌير١س ٚجلأد٠ٚس 

 فطف ِشجوض ضؼ١ٍُ ؾذ٠ذز 

شٌج٘ٓ  ٌطٍرٟ قحؾحش جٌٛجلغ ج

ٚجٔطؾحس ِشجوض جلإ٠ٛجء

مٌيحع  ققش أمشجس ج

(4)جٌطؼ١ٍّٟ

جٌؼًّ ػٍٝ ض٠ًّٛ جٌركع 

جٌؼٍّٟ

جٌؼًّ ػٍٝ سفغ جٌؼمٛذحش 

ٌّفشٚمس ػٍٝ  جلالطقحد٠س ج

عٛس٠س

لاقك ذٛقذجش  ققش جٌنشس ج

ٌّك١ٍس  جلأؾٙضز جٌكى١ِٛس ج

ٚجٌّشجفك جٌرٍذ٠س

ٌّرحؽش ٌلأعش  ضمذ٠ُ جٌط٠ًّٛ ج

ٌٍّؾحسوس ذؼ١ٍّحش  ٌّإٍ٘س  ج

ئػحدز جلإػّحس

ٌٍٛقذجش  جلإفلاقحش جٌيحستس 

ٌّؼشمس  جٌغى١ٕس غ١ش ج

ٌلا١ٙٔحس

ضم١١ُ جلأمشجس جٌطٟ ٌكمص 

ذحٌٕمً ٚجٌّشجفك ٚػًّ ِغف 

ٌٍيشق  إِٟٔ ئٔؾحتٟ 

ٌّطنشسز ٚجٌؿغٛس ج

ققش جلأمشجس جٌطٟ ٌكمص 

مٌيحع ذٙزج ج

ضٌسجػس   ضٛف١ش عٍغ ج

جلأعحع١س ٚضذس٠د جلأفشجد 

ضٌسجػس جٌكذ٠ػس ػٍٝ ضم١ٕحش ج

سفغ جٌكيحَ ٚػًّ ذشجِؽ 

ٌّٛجد  ٌٍٕحط ِٓ ج ضكز٠ش٠س 

ٌّٛؾٛدز فٟ جلأٔمحك  ج

وحلأعرغطٛط

 جٌكذ ِٓ جلاعطؿشجس غ١ش 

١ٌٍّحٖ جٌؿٛف١س ٌّٕظُ  ج

ِغحػذز جٌٛسؽحش جٌقٕحػ١س 

جٌقغ١شز ػٍٝ جٌك١حز ِؿذدجً 

ٌّحٌٟ  ذٌػُ ج ِٓ خلاي ضمذ٠ُ ج

لاصَ ِغ أ١ّ٘س  ٚجٌخذِٟ ج

جعطػٕحتٙح ِٓ ذؼل جٌؾشٚه 

ٌّشقٍس قطٝ  مّٓ ٘زٖ ج

ضغحُ٘ فٟ ضأ١ِٓ جقط١حؾحش 

جٌرٍذ

جٌكذ ِٓ جٌٙذس ٚجٌفحلذ 

جٌيحلٛٞ ذؿ١ّغ أٔٛجػٗ

ئققحء جلأمشجس جٌطٟ ىحٌص 

حِوٓ جٌغ١حق١س ٚجلأغش٠س جلأ

خٍك فشؿ ػًّ ِإلطس فٟ 

ِٕس ضغطميد  ٌّٕحىك ج٢ ج

ٌٍؼًّ فٟ ِٕحىمُٙ  جلأفشجد 

ٚضؾؿ١ؼُٙ ػٍٝ جٌؼٛدز

ضٛؾ١ٗ جلاعطػّحسجش ٌقْٛ 

ِٛجلغ جٌطشجظ جٌػمحفٟ 

١ّٕطٙح ٚض

ئؾشجء دٚسجش ضذس٠ر١س 

ٚقٍمحش ػًّ فٟ فْٕٛ 

ٌّرحٟٔ ٚضؿذ٠ذ٘ح  ضش١ُِ ج

ذٙذف ئؽشجن جٌؾرحخ 

ٌّطنشس فٟ أٔؾيس جلإٔؼحػ  ج

ٌّؿطّغ جٌطٟ ضؼطّذ ػٍٝ ج

دسجعس ضىح١ٌف جعطمذجَ 

مٌيحع  سِ ٌٙزج ج لاص جٌطم١ٕحش ج

ٚأ١ّ٘س ضٛى١ٕٙح ِك١ٍحً

ٚمغ ذشٔحِؽ ئػحدز ضأ١ً٘ 

ٌّغطؼٍّس  ١ٌّحٖ ج ِشجفك ج

(جٌقشف جٌقكٟ)

ٌّغحػذجش جٌير١س  ضمذ٠ُ ج

ٌٍؿشقٝ ٚجٌّكطحؾ١ٓ ئٌٝ 

ئػحدز ضأ١ً٘

مٌيحع جٌطؼ١ٍّٟ  ققش أمشجس ج

ذِجسط ,س٠حك جلأىفحي )

جٌطؼ١ٍُ جلأعحعٟ ٚجٌّذسجط 

(4 )(جٌػح٠ٛٔس

 ققش أػذجد جٌيلاخ 

ٌّطخٍف١ٓ ػٓ جٌؿحِؼحش (4)ج

 ضي٠ٛش ؾٛدز جٌركع 

ٚجٌطي٠ٛش

ضأ١ً٘ جٌىٛجدس جٌرؾش٠س جٌطٟ 

ضغحػذ فٟ مرو جلأعؼحس 

ٚئدجسز جٌؼ١ٍّس جٌطؿحس٠س

ِغحٔذز ِإعغحش جٌكٛوّس 

ٌطّى١ٕٙح ِٓ ض١غ١ش جٌطذخ١ٍس 

هٌ  ٌّرىش ذّح فٟ ر ٌلإٔؼحػ ج

ضكذ٠ذ جلأدٚجس ٚجٌّغإ١ٌٚحش

ٚمغ ذشجِؽ لإػحدز ضأ١ً٘ 

ٌّطنشسز قغد  ٌّٕحىك ج ج

ٔغرس جٌنشس ٚئػحدز جٌطٛى١ٓ

ضم١١ُ جلأمشجس ٚجٌرشجِؽ 

سِ ٌكقش٘ح لاص ض١ٌِٕس ج ج

ققش جلأمشجس جٌخحفس 

ٛجٔة جٌركش٠س ٚجٌّيحسجش  ذحٌّ

ذ١ٌٌٚس ج

ؼحٌؿس ٘زج  ٚمغ خيو ٌّ

جٌخًٍ جٌكحفً قغد 

جلأ٠ٌٛٚس ٚجلإِىحٔحش ٚذّح 

٠طٕحعد ِغ وً ِشقٍس

ضمذ٠ش خغحتش جلأفٛي 

ضٌسجػ١س ج

خحىش  ػًّ قّلاش ضٛػ١س ٌّ

ٌّطفؿشز ٚضذس٠د  ٌّخٍفحش ج ج

سٌ  ١ٍِٓ فٟ ذشجِؽ ئصج جٌؼح

جلأٔمحك

ٌّحت١س جٌطٟ  ٌّٛجسد ج ئػحدز ج

خشؾص ِٓ جٌخذِس ٚخحفس 

١ٌّحٖ جٌغيك١س فٟ  ِٛجسد ج

فٌشجش ٚدؾٍس ٔٙشٞ ج

جٌطشو١ض ػٍٝ جٌقٕحػحش جٌطٟ 

زٌجض١س  ضطٕحعد ِغ ئِىحٔحضٕح ج

ٌّشقٍس خلاي ٘زٖ ج

جضخحر جلإؾشجءجش جٌىف١ٍس 

ذطشؽ١ذ جعطٙلان جٌيحلس 

مغ جٌطؾش٠ؼحش  ٚٚ

زٌٌه سِ  لاص ٚجٌطؼ١ٍّحش ج

١ٍِٓ فٟ  ضي٠ٛش لذسجش جٌؼحج

مٌيحع ١ٌىٛٔٛج ػحًِ لٛز  ٘زج ج

ٌّمرٍس  فٟ ٔؿحـ جلاعطػّحسجش ج

مٌيحع فٟ ٘زج ج

ٌٍيفٌٛس دػُ جٌر١ثس جٌطّى١ٕ١س 
ٌّٕحىك جٌطشجغ١س  ققش ج

ٌّطنشسز ذ١ٕ٠ٌس ج ٚجٌّإعغحش ج

شٌٚـ  جٌؼًّ ػٍٝ سفغ ج

ٌّؿطّغ  ٌّؼ٠ٕٛس لأفشجد ج ج

ٛؾٙحضُٙ ذّخطٍف أى١حفُٙ ٚض

ققش جلأمشجس فٟ خيٛه 

جٌٙحضف جلأسمٟ ٚؽرىحش 

ٌّكّٛي جٌٙحضف ج

جٌرذء ذاػحدز ئػّحس ٚئػحدز 

١ٌّحٖ ٚجٌخضجٔحش  آذحس ج

ٚؽرىحش ضؿ١ّغ ١ِحٖ جٌقشف 

جٌقكٟ ئٌٝ جٌؼًّ

ٌّغطؾف١حش  ضأ١ِٓ ج

ٌّإلطس فٟ  ٚجٌّغطٛففحش ج

ٌّطنشسز حِوٓ ج جلأ

 جعطىّحي ػ١ٍّس ققش 

جلأمشجس ٚجٌّرحؽشز فٟ ػ١ٍّس 

ٌّذجسط  ئػحدز ضأ١ً٘ ٚضش١ُِ ج

 جٌطٟ ضنشسش ؾشجء جٌقشجع

 ػًّ دٚسجش ضؼ٠ٛن١س 

ٌٍيلاخ جٌؼحتذ٠ٓ ئٌٝ  ِىػفس 

(4)ِٕحىمُٙ

ضؼض٠ض جٌطؼحْٚ ِغ جٌرحقػ١ٓ 

ٌّغطشذ١ٓ رٚٞ جلاخطقحفحش ج

جٌؼًّ ػٍٝ خفل أعؼحس 

جٌقشف

ٌّؿطّغ  ضؼض٠ض ِٕظّحش ج

١غ١ش جٌطٕغ١ك ذ١ٓ  ٌّذٟٔ ٚض ج

ٌّقحٌف أفكحخ ج

مٌيحع جٌؼحَ  جٌطشو١ض ػٍٝ دٚس ج

 ٟ مٌيحع جٌطؼحٚٔ ٚضفؼ١ً دٚس ج

مٌيحع جٌخحؿ  ؼض٠ض دٚس ج ٚض

ٚٔؾش ِفَٙٛ جٌغىٓ 

جلاؾطّحػٟ

ٌٍّشجفك   ضم١١ُ جلأمشجس 

جٌؼحِس ٚػًّ ِغف إِٟٔ 

ٌّطنشسز ٌٍّرحٟٔ ج ئٔؾحتٟ 

حِدز جٌٛلٛد  جٌؼًّ ػٍٝ ضٛف١ش 

ٚذقٛسز ِغطّشز  ٌٙزج 

مٌيحع ٚدػّٙح ج

ضذس٠د جٌىٛجدس جٌرؾش٠س 

مٌيحع ٌطىْٛ  ٍِس فٟ ج جٌؼح

لحدسز ػٍٝ جٌٕٙٛك ذؼ١ٍّس 

حِ ذؼذ جٌقشجع ئػحدز جلإػّحس 

ققش ضنشس جٌر١ٕس جٌطكط١س 

شٌٞ ٚضٍٛظ  فٟ لٕٛجش ج

ذؼل جلأسجمٟ ٚخشٚؾٙح 

ِٓ جٌخذِس

 دسجعس جٌغ١حعحش جٌر١ث١س 

ٚجٌقك١س جٌخحفس ذاػحدز 

ٌّٙؿش٠ٓ ج

١ٌّحٖ   ضغ١ًٙ ضٛص٠غ ج

سٌ ٚجٌّؾحسوس  ٚضكم١ك جٌؼذج

ذحٌطٛص٠غ

ٚمغ لٛجتُ ذأُ٘ جٌقٕحػحش 

سِ  جٌطٟ ضنشسش ِٓ جلأص

ِٚذٜ ٘زج جٌنشس ٚجٌؼًّ 

حِ أِىٓ  ػٍٝ ئػحدز ضأ١ً٘ 

ِٕٙح

جعطىّحي أػّحي جلاعطىؾحف 

ٚجٌطٕم١د ػٓ جٌٕفو ٚجٌغحص 

فٟ جلأسجمٟ جٌغٛس٠س جٌغ١ش 

ِىطؾفس

خطٍف  ئؾشجء دسجعس ِؼّمس ٌّ

جٌطؾش٠ؼحش جٌطٟ ضطٕحٚي ٘زج 

ؼحٌؿس جٌخًٍ ٚضز١ًٌ  مٌيحع ٌّ ج

م١ٌٛد جٌطٟ عٛف ضإغش ػٍٝ  ج

ؾزخ جلاعطػّحسجش جٌغ١حق١س 

ٌّمرٍس ٌّشقٍس ج خلاي ج

ٌٍؾرحخ دػُ جٌر١ثس جٌطّى١ٕ١س 
ٌّؾشٚع  ِٕغ جلاضؿحس غ١ش ج

ٌٍّٛجسد

ٌّؼٛٔس  ئئٔؾحء فٕحد٠ك ج

جلاؾطّحػ١س جٌخحفس 

ٌٍؼحتلاش  ذّغحػذجش جٌكّح٠س 

ٌّطنشِّسز ج

ققش جلأمشجس جٌطٟ ٌكمص 

مٌيحع ذأذ١ٕس ٘زج ج

١ٌّحٖ  جعطؼحدز خيٛه أٔحذ١د ج

ٌّغز٠س شٌت١غ١س ج ج

حِش جٌقك١س فٟ  ص٠حدز جٌخذ

ٌّلاؾة ٚجٌّذجسط جٌطٟ  ج

ضكٛٞ جٌٕحصق١ٓ

 ئلحِس ِشجوض ئ٠ٛجء ِإٍ٘س 

ذظشٚف ِؼ١ؾ١س ِٕحعرس 

ٚجٌم١حَ ذأٔؾيس ِطؼذدز ِف١ذز 

ٌّشجوض ٚخحفس  فٟ ٘زٖ ج

ٌلأىفحي وٟ لا ضمنٟ جٌكشخ 

ٚظشٚفٙح ػٍٝ ىفٌٛطُٙ 

جٌرش٠ثس

جعطىّحي ػ١ٍّس ققش 

جلأمشجس ٚجٌّرحؽشز فٟ 

ػ١ٍّحش ئػحدز جٌطأ١ً٘

مٌذسجش ٚجلأىش   ضي٠ٛش ج

جٌرؾش٠س جٌركػ١س

حِ  جٌطٛعغ فٟ جعط١شجد وً 

ٌّشقٍس ِٓ ِٛجد  ٠ٍضَ ٌٙزٖ ج

ٚذؾشٚه ١ِغشز قطٝ ٠طػٕٝ 

مٌيحػحش  مٌيحع خذِس ج ٌٙزج ج

حِضٙح  جلأخشٜ فٟ ضأ١ِٓ ِغطٍض

ٌٍٕٙٛك ذٛجلؼٙح جلإٔطحؾٟ 

ٚجٌخذِٟ

ٌّكٍٟ  ضّى١ٓ ١٘ثحش جٌكىُ ج

حِش  ٚضمش٠د ِشجفك جٌخذ

ٌّٛجى١ٕٓ جٌؼحِس ِٓ ج

جعطىّحي ١٘ىٍس ليحع جلإعىحْ 

ٌطٛف١ش ئدجسز فحػٍس ٌٗ

١ٌّحٖ  حِش ج  ضم١١ُ أمشجس خذ

ٚجٌقشف جٌقكٟ ٚخضجٔحش 

١ٌّحٖ ج

ذٌجخٍٟ  ضٛف١ش ذحفحش جٌٕمً ج

ٌٍّٕحىك جٌرؼ١ذز ٚجٌطٟ ضنشس 

ليحع جٌٕمً ف١ٙح

 دسجعس ضىح١ٌف جعطمذجَ 

مٌيحع ٚأ١ّ٘س  جٌطم١ٕحش ٌٙزج ج

ضٛى١ٕٙح ِك١ٍحً

ققش جلأمشجس جٌطٟ ٌكمص 

ضجسػ١ٓ ذّح ٠ؾًّ  ذحٌّ

ضٌسجػ١س ٌّخحصْ ٚجٌّؼذجش ج ج

ضٛف١ش عرً جٌؼ١ؼ ٌطخف١ف 

جٌنغو ػٍٝ جٌر١ثس

ٌّٛجسد  جٌؼًّ ػٍٝ ضٕظ١ُ ج

ٌّحت١س جٌغ١ٍّس ج

ضي٠ٛش لذسجش جٌىٛجدس 

مٌيحع جٌرؾش٠س فٟ ٘زج ج

ققش جلأمشجس جٌخحفس 

ذٌجش جٌيحلس ذّٛ

حَِ جٌؿّؼ١حش  ٌّؿحي أ ئفغحـ ج

ٌّؿطّؼحش  جلأ١ٍ٘س ٚفؼح١ٌحش ج

ٌّك١ٍس ٌلأخشجه ذؿذ٠س  ج

ٚفؼح١ٌس ذحٌرشٔحِؽ جٌٛىٕٟ 

مغ  ٌطٕظ١ُ جلأعشز ٚٚ

ٌّٕحعرس  جلإؾشجءجش ٚج١ٌ٢حش ج

ٌشفذ ػٍّٙح ٚضم١١ّٗ

سفغ جٌكيحَ ٚػًّ ذشجِؽ 

ٌٍٕحط ضكز٠ش٠س 

ققش جلأمشجس جٌطٟ ٌكمص 

مٌيحع ذٙزج ج

ضذس٠د جٌىٛجدس جٌرؾش٠س 

ٌطىْٛ لحدسز ػٍٝ جٌٕٙٛك 

حِ ذؼذ  ذؼ١ٍّس ئػحدز جلإػّحس 

سِ جلأص

جعطؼحدز جلأقٛجك ٚخيٛه 

ٌّؿحسٞ  أٔحذ١د دخٛي ج

ٌّنغٛىس ج

حِش جٌير١س  جٌطٛعغ فٟ جٌخذ

ٌٍّقحذ١ٓ ؾشجء  ٌّؿح١ٔس  ج

ٌّؼحسن ج

حِش جلأعحع١س  ٌّغطٍض  ضأ١ِٓ ج

ٌٍّرحؽشز ذؼ١ٍّس  ٌٍيلاخ 

(4)جٌطؼ١ٍُ

 • ٌّرحؽشز فٟ ػ١ٍّس ئػحدز   ج

ٌّؼح٘ذ  ضأ١ً٘ ٚضش١ُِ ج

ٚجٌؿحِؼحش جٌطٟ ضنشسش 

ؾشَّجء جٌقشجع

 ضي٠ٛش جلأٔظّس ٚجٌطؾش٠ؼحش 

ٌّكفضز ػٍٝ جٌركع جٌؼٍّٟ ج

مٌٛج١ٓٔ جٌغحذمس  ئػحدز جٌٕظش ذح

ِغ جٌنشٚسز ػٍٝ جٌطأو١ذ 

مٌٛج١ٓٔ  ػٍٝ جٌطؾذد فٟ ٘زٖ ج

ٌٍّطلاػر١ٓ  ٌٚٛ ذؼذ ق١ٓ 

ذحلأعؼحس

مغ  ٚٚ ٞ ضكذ٠ذ ج١ٌٙىً جلإدجس

ٌّٛجى١ٕٓ  ؾحسوس ج جلأعحط ٌّ

ذؼ١ٍّحش جلإػّحس

ضمذ٠ُ جلإػحٔحش جلإ٠ؿحس٠س 

ٌّطنشسز ٌلأعش ج

 ققش جلأمشجس جٌخحفس 

ذٌجش جٌيحلس ٚؽرىس  ذّٛ

جٌىٙشذحء ٚئمحءز جٌؾٛجسع 

ِٚكيحش جٌٛلٛد

ئققحء جلأمشجس جٌطٟ ٌكمص 

ذحٌغىه جٌكذ٠ذ٠س ٚجٌّيحسجش 

ٌّطٛلف  ٚجٌّٛجٔة ٚجفططحـ ج

ٌٍطؾغ١ً ِٕٙح ئرج وحْ لحذلًا 

 جلإعشجع فٟ ضٕف١ز جٌر١ٕس 

مٌيحع  جٌطكط١س جٌخحفس ذح

ٌٍٕٙٛك ذرحلٟ  سِ  لاص ج

مٌيحػحش ج

ققش جلأمشجس جٌطٟ ٌكمص 

ٌّٛجؽٟ ذحلإمحفس  ذؼذد ِٓ ج

ٌّذجؾٓ ٚجٌّضجسع  ئٌٝ ػذد ج

جٌطٟ ضنشسش ٚخشؾص ِٓ 

جٌخذِس

١ٌّحٖ ٚجٌّٛجسد  ذِجدجش ج سفذ ئ

ٌّحت١س ج

ٌّٛجسد       ضمذ٠ش ٚققش ج

ٌّطنشسز ٌّحت١س ج ج

مٌيحع  ئػحدز جٌك١حز ئٌٝ ِؼحًِ ج

جٌؼحَ جٌطٟ ضُ جلاعطغٕحء ػٕٙح 

عحذمحً جٚ ضؼشمص ٌلإّ٘حي 

ٌّغحّ٘س فٟ  قطٝ ضغطي١غ ج

مٌيش فٟ  ضأ١ِٓ جقط١حؾحش ج

سِ مٌحد ٌّشقٍس ٚجٌّشجقً ج ٘زٖ ج

ققش جلأمشجس جٌطٟ ٌكمص 

مٌيش ذميحع جٌٕفو ٚجٌغحص فٟ ج

ضٌج١ِس جٌطؼ١ٍُ  ضشع١خ ِرذأ ئ

ٌّذجسط ٚػٛدز جٌيلاخ ئٌٝ ج

مٌذسجش قٛي ىشق  ذٕحء ج

ٌّطفؿشز ٌّخٍفحش ج جٌطؼحًِ ِغ ج

مشٚسز جٌؼًّ ػٍٝ سعُ 

خيو ٌىً ِشقٍس ِغطمر١ٍس 

سِ ٌطٕف١ز٘ح فٟ  لاص ٚجٌرشجِؽ ج

ٌّطٛفشز  ٌّٛجسد ج مٛء ج

ىْٛ  ٌّغطمر١ٍس ٚض ٚجٌكحؾحش ج

ٌّغطفحدز  ذٌسٚط ج ِر١ٕس ػٍٝ ج

ِٓ جٌقشجع

مٌٛج١ٓٔ  ئػحدز جٌٕظش ذّؿًّ ج

ٚجٌطؾش٠ؼحش جٌطٟ ضٕظُ ٘زج 

مٌيحع ٌطقك١ف جٌخًٍ ٚضمذ٠ُ  ج

لٛج١ٓٔ ؾذ٠ذز ضطٕحعد ِغ 

سِ مٌحد ٌّشقٍس ج ظشٚف ج

ضذس٠د جٌىٛجدس جٌرؾش٠س 

ٌطىْٛ لحدسز ػٍٝ جٌٕٙٛك 

حِ ذؼذ  ذؼ١ٍّس ئػحدز جلإػّحس 

جٌقشجع

 جضخحر ضذجذ١ش جٌقكس جٌٛلحت١س 

ٚجٌؼلاؾ١س

 ػًّ دٚسجش ضؼ٠ٛن١س 

ٌٍيلاخ جٌؼحتذ٠ٓ ئٌٝ  ِىػفس 

ٌّذجسط (4)ج

مشٚسز فطف ِٕحفز ؾذ٠ذز وٍّح 

هٌ  أِىٓ ِغ ئِىح١ٔس أْ ٠طُ ر

مٌيحع جٌخحؿ  ذحٌطؼحْٚ ِغ ج

ٕطؿحش  ِٓ خلاي ضض٠ٚذٖ ذحٌّ

ٚذأعؼحس ِإعغحش جٌخضْ 

فٌٛضشز  ذؾشه أْ ٠طم١ذ ذٕظحَ ج

ٌّؼشٚمس ٚذحلأعؼحس ج

مٌيحع  ققش أمشجس ج

جٌقٕحػٟ جٌؼحَ ٚجٌخحؿ 

ٚجٌّؾطشن

ٌّحد٠س  ققش جلأمشجس ج

ٌٍّٕحىك  ٠ٛحش جٌطذخً  ٚأٌٚ

جٌؼؾٛجت١س ٚجٌّطٙذِس و١ٍحً أٚ 

ؾضت١حً

ٌّك١ٍس   ؾزخ جلاعطػّحسجش ج

ٚجٌخحسؾ١س ٌطي٠ٛش جٌقٕحػحش 

مٌيحع ٌّشضريس ذح ج

ئضحقس جٌؼمٛد ِٓ أؾً 

حِضنشس ِٓ ىحتشجش  ضؼ٠ٛل 

ٚػشذحش جٌغىه جٌكذ٠ذ٠س

ضمذ٠ُ لٛج١ٓٔ ؾذ٠ذز ضطٕحعد 

سِ مٌحد ٌّشقٍس ج ِغ ظشٚف ج

ضٌسجػ١س  جعطؼحدز جلأفٛي ج

ٌّذِشز  شٌٞ )ج جٌكمٛي ٚآذحس ج

ٚجٌّنخحش ٚجٌّضجسع جٌغذٚد 

(ٚلٛجسخ جٌق١ذ

ئؾشجء سفذ ىحسب ٌؿٛدز 

ٌٍّٕحىك  ١ٌّحٖ ٚئِذجدجضٙح  ج

ٌّطنشسز ج

فٌٕٟ  ضي٠ٛش لذسجش جٌىحدس ج

ٌّغإٌٚس ٌٍؿٙحش ج

مٌٛج١ٓٔ  جٌؼًّ ػٍٝ ضي٠ٛش ج

مٌيحع ِغ  جٌطٟ ضكىُ ٘زج ج

ٚمغ ضغ١ٙلاش جعطػٕحت١س 

شٌج٘ٓ ضطٕحعد ِغ جٌٛمغ ج

جٌطؾذد فٟ دسجعحش جلأغش 

ٌٍّؾحس٠غ جٌطٟ ٠طُ  جٌر١ثٟ 

ٌّشقٍس دسجعطٙح فٟ ٘زٖ ج

ٝ ٌلإٔفحق  ئػيحء أ٠ٌٛٚس أػٍ

ػٍٝ جٌطؼ١ٍُ

جٌرذء ذّؾحس٠غ جٌكفحً 

ٌٍّٕحىك جلأغش٠س  ٚجٌطأ١ً٘ 

ٌّٛؾٛدز ضرؼحً ٌكحٌس جٌنشس ج

ضأع١ظ ؾّؼ١حش خحفس 

ذحٌؼلاؼ جٌٕفغٟ جلاؾطّحػٟ 

ٚػلاؼ جميشجخ جلاؾٙحد 

ٌٍّقحذ١ٓ ٚجٌؿشقٝ

مٌٛج١ٓٔ  ئػحدز جٌٕظش ذّؿًّ ج

ٚجٌطؾش٠ؼحش جٌطٟ ضٕظُ ٘زج 

مٌيحع ٌطقك١ف جٌخًٍ ٚضمذ٠ُ  ج

لٛج١ٓٔ ؾذ٠ذز ضطٕحعد ِغ 

سِ مٌحد ٌّشقٍس ج ظشٚف ج

ققش جلأمشجس جٌطٟ ٌكمص 

مٌيحع ٚسعُ جٌخيو  ذٙزج ج

سِ  لاص ٌىً ِشقٍس ٚجٌرشجِؽ ج

ٌٙح

جلاعطّشجس فٟ جٌؼ١ٍّس 

جٌطشذ٠ٛس ٚجٌطؼ١ّ١ٍس سغُ 

جٌقؼٛذحش ٚمشٚسز ضأ١ِٓ 

حِ ٠ٍضَ ٌٕؿحقٙح

ص٠حدز فشؿ ققٛي 

ٌّإعغحش جٌطؿحس٠س ػٍٝ  ج

جٌط٠ًّٛ

ض١ٌِٕس جٌطٟ  ضكذ٠ذ جٌرشٔحِؽ ج

ضٕظُ جٌؼًّ  فٟ ِؼحٌؿس 

ٌّطنشسز ٌّٕحىك ج ج

مٌيحع  ئػحدز ضٕظ١ُ عٛق ج

ٌطؾؿ١غ ٔؾٛء ؽشوحش 

ِمحٚلاش ٚجعطؾحسجش رجش 

وفحءز ِشضفؼس لحتّس ػٍٝ ِرذأ 

جٌطخقـ

ٚمغ سؤ٠س ؾذ٠ذز ٌخذِس 

ذٌجخٍٟ ػٍٝ  جٌٕمً جٌؿٛٞ ج

مٌيش ِغ مشٚسز  ِغطٜٛ ج

جٌطٛعغ ف١ٙح

مٌٛج١ٓٔ  ئػحدز جٌٕظش ذّؿًّ ج

ٚجٌطؾش٠ؼحش جٌطٟ ضٕظُ ٘زج 

مٌيحع ٌطقك١ف جٌخًٍ ج

جٌكذ ِٓ ضم١ٍـ ِغحقحش 

ضٌسجػ١س ٌقحٌف  جلأسجمٟ ج

فٌس  ٌّخح ٌّغحقحش جٌؼّشج١ٔس ج ج

ٌّقيٕؼس ٌرؼل  ٚجٌكشجتك ج

جٌغحذحش

ٌّؾحوً جٌر١ث١س  جٌطخف١ف ِٓ ج

جٌكحدز جٌنشس ػٓ ىش٠ك 

ػ١ٍّحش جٌطٕظ١ف ٌكّح٠س 

جٌؿّٙٛس ٚجعطؼحدز جٌػمس فٟ 

ذٌٌٚس ج

ف١حٔس ٚئػحدز ضأ١ً٘ جٌغذٚد

 جٌطأو١ذ ػٍٝ أ١ّ٘س ضٛف١ش 

مٌيحع  فشؿ ػًّ فٟ ٘زج ج

ٌّك١ٓ١ٍ ٌٍغىحْ ج

جعطخذجَ ضم١ٕحش ِطيٛسز 

ٌٍّغف ٚدسجعس ٔطحتؿٗ 

ٚضك١ٍٍٙح

سٌ  جضخحر ئؾشجءجش فٛس٠س لإصج

ٌّطشجوّس جٌٕفح٠حش جٌقٍرس ج

ققش جلأمشجس جٌخحفس ذذٚس 

جلأ٠طحَ ٚجٌؿّؼ١حش جٌخ١ش٠س

 دسجعس ضىح١ٌف جعطمذجَ 

مٌيحع  سِ ٌٙزج ج لاص جٌطم١ٕحش ج

ٚأ١ّ٘س ضٛى١ٕٙح ِك١ٍحً

جعطىّحي ػ١ٍّس ئققحء ػذد 

ٌّطنشسز ؾشَّجء  ٌّؾحفٟ ج ج

جٌقشجع ِٚح ٠ٍضَ لإػحدز 

ذٕحتٙح ِٓ أعِشَّز ٚضؿ١ٙضجش

سٌ •  مشٚسز جٌؼًّ ػٍٝ ئصج

شٌٚجعد جٌطٟ ٌكمص ػٍٝ  ج

ٔفغ١س جٌيلاخ ؾشجء جٌقشجع 

ٌّٛؾ١ٓٙ  ِٓ خلاي ج

ٚجٌّشؽذ٠ٓ جٌٕفغ١ٓ١ قطٝ 

ضغطّش جٌؼ١ٍّس جٌطؼ١ّ١ٍس 

ذقٛسز ع١ٍّس

ػًّ ذشجِؽ خحفس لإػحدز 

ٕؾ١يٗ ِٓ خلاي  جلإػّحس ٚض

ٌّك١ٍس جٌؾشوحش ج

ٌّغإٌٚس  جعطؾحسز جٌؿٙحش ج

فٟ ِؾحس٠غ جلاعطػّحس 

جٌؼمحسٞ ػٕذ ئػذجد جٌرشجِؽ 

جٌطخي١ي١س ٚجلإعىح١ٔس

ضم١١ُ جٌرذجتً جٌطٕظ١ّ١س 

ٌّمطشقس ِٓ لرً جٌؿٙحش  ج

ٌّؼ١ٕس ج

ضذس٠د جٌىٛجدس جٌرؾش٠س 

ٚئػحدز جٌٕظش فٟ ِؿًّ 

مٌيحع مٌٛج١ٓٔ جٌطٟ ضكىُ ٘زج ج ج

ٌّٛجد جٌرطش١ٌٚس  ضأ١ِٓ ج

ذ٠ٌضي سِ ٌؼًّ ِكشوحش ج لاص ج

ٌّٕحىك  جٌرذء ذطي١ٙش ج

ٌّطنشسز ضٌسجػ١س ج ج

 جلاعطّشجس فٟ ضفؼ١ً دٚس 

ٌّحت١س جٌنحذيحش ج

جٌؼًّ ػٍٝ ئلحِس ؽشوحش 

ٌّإعغس جٌؼحِس  ِؾطشوس ذ١ٓ ج

١س  ٌٍٕفو ٚجٌؾشوحش جٌؼحٌّ

ٌّطخققس ج

ضؼض٠ض فْٛ جٌطشجظ ٚجٌػمحفس 

جٌٛى١ٕس

ذٌػُ  جلاعطّشجس فٟ ضمذ٠ُ ج

ٌّكطحؾ١ٓ  ٚجٌّؼٛٔحش ئٌٝ ج

ٚجٌؼًّ ػٍٝ ضٛف١ش جٌغىٓ 

ٌّإلص ٌُٙ ٌٍٚؼحتذ٠ٓ ِٓ  ج

ٌّؿحٚسز ذٌٚي ج ج

ٌّكحفظس ػٍٝ جعطّشجس٠س  ج

ٌّؾحفٟ ٚجٌٛقذجش  ػًّ ج

حِ أِىٓ ٚجٌطٛعغ  جٌقك١س 

فٟ ئٔؾحء ٚقذجش ؾذ٠ذز

١ٍِٓ فٟ  ذٕحء لذسجش جٌؼح

ٛجؾٙس  ِؿحي جٌطؼ١ٍُ ٌّ

جلأٚمحع جٌغ١ش ػحد٠س

ئػحدز ضأع١ظ لٛز ؽشىس 

مٌذسز  ذ٠ٌٙح ج ذ١ِٔس ِكطشفس 

ٌٍغىحْ  ػٍٝ ضٛف١ش جلأِٓ 

ٌّذ١ٓ١ٔ ج

ذٌسجعس جٌطك١ٍ١ٍس  ػًّ ج

شٌج٘ٓ ٚضم١١ّٙح  ٌٍٛمغ ج

ٚئػحدز جٌٕظش فٟ ِخييحش 

جعطؼّحلاش جلأسجمٟ جٌغحذك

١ٍِٓ فٟ  سفغ ع٠ٛس جٌؼح

مٌيحع ِٓ خلاي جٌطذس٠د  ج

ٚجٌطأ١ً٘ ٚجعطخذجَ جٌطمحٔحش 

جٌكذ٠ػس

ضمذ٠ُ جٌطغ١ٙلاش ٌلاعطػّحس 

مٌيحع ِٓ خلاي  فٟ ٘زج ج

ضؾؿ١غ جلاعطػّحس جٌخحؿ 

ٚخقٛفحً فٟ ِؿحي جٌغىه 

جٌكذ٠ذ٠س ٚجٌٕمً جٌؿٛٞ

ضأ١ِٓ جلأعّذز ٚجٌرزٚس 

ضٌسجػس سِ ٌؼ١ٍّس ج لاص ج

سفغ جٌكيحَ ِٚغحٔذز 

ٌّك١ٍس  ٌّؿحٌظ ٚجٌغٍيحش ج ج

حِش ئدجسز  ٌّؼ١ٕس ذخذ ج

جٌٕفح٠حش جٌقٍرس

ٌّخحذش فٟ وحفس  ضذػ١ُ ج

شجلرس ٔٛػ١س  ٌّكحفظحش ٌّ ج

١ٌّحٖ ج

ئىلاق جٌٕؾحىحش ٚجٌفؼح١ٌحش 

جٌػمحف١س فٟ ِخطٍف 

ٌّك١ٍس جٌطٟ  ٌّؿطّؼحش ج ج

ػحٔص جلاّ٘حي ٚجٌط١ّٙؼ 

عحذمحً

جٌٛفحء ذحلاقط١حؾحش جٌٕفغ١س 

شٌؾحي  ذٌٜ ج جلاؾطّحػ١س 

ٚجٌٕغحء ٚجلأٚلاد ٚجٌرٕحش 

ٚجٌّؼ١ٍّٓ ٚجلأىرحء ٚػّحي 

جٌيٛجسب

م١ٌحَ ذكّلاش ضٛػ١س ٌلأىرحء  ج

ز٠ٌٓ غحدسٚج جٌرلاد  جٌغٛس١ٓ٠ ج

ٌٍؼٛدز ٚضأد٠س ٚجؾرُٙ جضؿح٘ٗ

دػُ لذسز جلأظّس جٌطؼ١ّ١ٍس 

ٕغ أٞ ضؿحٚصجش أٚ ػٕف  ٌّ

ػحتٍٟ ٚجلاعطؿحذس ٌٗ

مٌيحع جٌخحؿ  ضٕظ١ُ ػًّ ج

ٚضفؼ١ً ِؾحسوطٗ فٟ جٌؼ١ٍّس 

جلإعىح١ٔس ذىحفس ِشجقٍٙح 

ٕف١ذجً ٚض٠ّٛلًا ضخي١يحً ٚض

مٌيحع   جٌرذء ذاػحدز ١٘ىٍس ج

مّٓ ئدجسز ِٛقذز

سِ  لاص ضأ١ِٓ جلأػلاف ج

شذ١ٟ  ذِػِٛس ٌّ ٚذأعؼحس 

ٌّحؽ١س ٚجلأذمحس ج

جلإعشجع فٟ دفٓ ؾػع مكح٠ح 

جٌقشجع فٟ ِمحذش ِٕظّس 

ضشجػٟ جٌؾشٚه جٌر١ث١س 

ٌّٕحىك  ىْٛ ذؼ١ذز ػٓ ج ٚض

جٌغى١ٕس

ضي٠ٛش ع١حعحش جعطخذجَ 

١ٌّحٖ جٌرذ٠ٍس فٟ  ِٛجسد ج

ضٌسجػس ج

ضٛؾ١ٗ جلاعطػّحسجش ٌط١ّٕس 

جٌر١ٕس جٌطكط١س جٌػمحف١س 

ِٚٛجلغ جٌطشجظ جٌػمحفٟ

ضمذ٠ُ جٌؼلاؼ جٌٕفغٟ 

جلاؾطّحػٟ ٚػلاؼ جميشجخ 

لاقك ٌلإفحذس  جلاؾٙحد ج

ٌّطنشسز ٌٍؼحتلاش ج

ذ١ٌٌٚس  جٌطٕغ١ك ِغ جٌؿٙحش ج

ٌّغحػذجش ٚجلادٚجش  ٌطأ١ِٓ ج

سِ ٌؼًّ  لاص ٚجلأد٠ٚس جٌير١س ج

مٌيحع ٘زج ج

جٌرذء ذاػحدز ضأ١ً٘ س٠حك 

ٌّذِشز  جلأىفحي ٚجٌّذجسط ج

(4)ؾضت١حً

شٌخ١ـ  ضٛف١ش جٌط٠ًّٛ ج

ٌّطٛعيس  ٌٍؾشجتف ج جٌطىح١ٌف 

ٌّطنشسز ذٌخً ج ٚجٌّكذٚدز ج

ٌّٛجسد   ضي٠ٛش ٚضأ١ً٘ ج

مٌيحػ١ٓ جٌؼحَ  جٌرؾش٠س فٟ ج

ٚجٌخحؿ ٌطأ١ِٓ جٌؿٙٛص٠س 

ٌّمرٍس ٌّشجقً ج ٌٍذخٛي فٟ ج

جٌؼًّ ػٍٝ ضأ١ِٓ علاِس 

ٌّٕطؿحش  سِ ٌٕمً ج لاص جٌيشق ج

ئٌٝ أعٛجق جٌطقش٠ف

جٌؼًّ ػٍٝ ضشق١ً جٌٕفح٠حش 

جٌطٟ ضشجوّص ذفؼً جلأقذجظ 

ئٌٝ ِىرحش ٔظح١ِس خحسؼ 

حِوٓ ضٛجؾذ جٌغىحْ أ

١ٌّحٖ   ضكغ١ٓ وفحءز جعطخذجَ ج

شٌٞ فٟ ج

مٌٛج١ٓٔ ٚجٌطؼ١ٍّحش  دسجعس ج

ٚجضخحر جلاؾشجءجش جٌىف١ٍس 

ذكّح٠س ضشجغٕح

ٚمغ ذشجِؽ ضأ١ً٘ دٚس 

جلأ٠طحَ ٚجعطؼحدز جٌؿّؼ١حش 

ٛع١غ ٔيحق  جٌخ١ش٠س ٚض

حِضٙح خذ

جٌطٛعغ فٟ ص٠حدز ضذس٠د 

مٌيحع  ١ٍِٓ فٟ ٘زج ج جٌؼح

ٚص٠حدز ػذدُ٘ ٔط١ؿس جٌكحؾس 

حِش  ٌّحعَّس ٌُٙ ٚضمذ٠ُ خذ ج

رجش ٔٛػ١س أفنً

سِ  لاص خٍك جٌر١ثس جٌطؾش٠ؼ١س ج

لإػحدز جلإػّحس

 ضٕظ١ُ جٌؼشٚك ٚجلأعؼحس 

فٟ جٌغٛق

ققش جلأمشجس جٌطٟ ٌكمص 

مٌيحع جٌر١ثٟ ٚجٌؼًّ ػٍٝ  ذح

سِ  لاص سعُ جٌغ١حعحش ج

ٌطلافٟ ٘زٖ جلأخيحس قغد وً 

ِشقٍس

ص٠حدز ػحتذ٠س جلأسجمٟ 

ٌّش٠ٚس ٚضكم١ك  ضٌسجػ١س ج ج

جلأِٓ جٌغزجتٟ ذحلاعطفحدز ِٓ 

ٌّطحقس ٌّٛجسد ج ج

ٌٍمحقحش  جلاعطّشجس فٟ ضأ١ِٓ ج

ٌٍمحـ  ٚجٌم١حَ ذكّلاش ج

ٚضيؼ١ُ مذ جلأِشجك 

جٌغحس٠س فٟ أٚلحضٙح

 ضغ١ًٙ جلإؾشجءجش ِٕٚف 

ذٌخٛي ٚخشٚؼ  ٌّضج٠ح  ج

١ٌحش ٚجٌؼّحٌس ج٢

ٌّضجسع ػٍٝ  جعطّشجس ضؾؿ١غ ج

ٌّٛجد  جعطػّحس أسمٗ ٌطأ١ِٓ ج

مٌّف  جٌغزجت١س ٚخقٛفحً ج

ٚجٌخنشجٚجش

ققش جلأمشجس ٚضشق١ً 

مٌّحِس ٚجٌؼًّ ػٍٝ  ِمحٌد ج

مٌّحِس  جلاعطفحدز ِٓ ٘زٖ ج

سِ  ٚجلأٔمحك جٌٕحضؿس ػٓ جلأص

ٌٍطم١ًٍ ِٓ أغش٘ح جٌر١ثٟ 

ٚضكم١ك فٛجتل جلطقحد٠س

جٌؼًّ ػٍٝ جٌكفحً ػٍٝ 

ِغطٜٛ ؾٛدز جلأسجمٟ 

ٌّغطقٍكس ج

مٌٛج١ٓٔ ٚجلأٔظّس  ضكذ٠ع ج

مٌيحع ٚجٌطٟ ضإِٓ  جٌخحفس ذح

ٌٍميحع جٌؼحَ ٚضشفغ  ِشٚٔس 

مٌيحع جٌخحؿ ع٠ٛس ػًّ ج

مٌذسجش قٛي ىشق  ذٕحء ج

ٌّطفؿشز ٌّخٍفحش ج جٌطؼحًِ ِغ ج

ٌّخييحش جٌطٕظ١ّ١س  ضم١١ُ ج

ٌّمحسٔس ذ١ٓ  جٌغحذمس ٚئؾشجء ج

ذٌسجعحش جٌغحذمس ج

ٌّؾشٚع  ِٕغ جلاضؿحس غ١ش ج

ٌٍّٛجسد

مشٚسز جٌطأو١ذ ػٍٝ أ١ّ٘س 

جٌغحذحش فٟ جٌطخف١ف ِٓ خيش 

جٌطٍٛظ ٚئػحدز ف١حغس 

مٌٛج١ٓٔ جٌطٟ ضطٕحعد ِغ  ج

ٌّشقٍس ج

حِوٓ جٌطٟ ٠ٛؾذ  ضكذ٠ذ جلأ

ف١ٙح خيش و١ّ١حتٟ ٚجٌؼًّ 

ػٍٝ ِؼحٌؿس ٘زٖ جلأخيحس

ضأ١ً٘ جٌىٛجدس جٌرؾش٠س 

ٌّغطمر١ٍس  ٌٍٕٙٛك ذحلأػرحء ج

مٌيحع فٟ ئػحدز ضأ١ً٘ ج

سِ جٌّمطشقس  -  (3)جٌٍّكك  (ِشقٍس جٌيٛجسب )جٌّقفٛفس جٌطٕف١ز٠س جٌؼح

ق
لا
ي

لأ
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Abstract 

The numbers of the armed conflict significantly have been expand in the recent years 

by the natural or made disasters which claim lives and damage property dramatically 

and affect on economic, social, and the cultural of urban agglomerations as well as 

harming the environment, so it returns the development hours hundreds of years back. 

In addition to millions of refugees who are in need of protection and assistance 

besides millions of displaced people within their own countries as a result of the 

violence. 

Many of the cities and urban areas in Syria are affected by the unstable current 

situation as a result of military operations against human and place. This crisis has had 

a negative impacts on all aspects of life from damaging properties to destroying 

buildings and the environment as well as economic, social, and cultural life. This 

situation has further been more complicated and worse than ever before with the 

continuation of the conflict and double the damage. 

This Thesis shows a conceptual theoretical and a practical model for post-conflict 

reconstruction, in its all chapters. While the reconstruction of Syria and transforming 

its cities into high quality cities requires a comprehensive study and precise analysis 

of the current situation experienced by the country, and while identifying strategies 

and objectives, policies and operational plans which are needed to achieve the desired 

results, this Thesis was set to put the strategy of integrated reconstruction process and 

to determine the necessary tools to achieve this through the operational procedures 

and action priorities. 

It has in its theoretical part a series of concepts and urban interventions related to 

reconstruction process besides to its stages, classifications, and clarification of the 

meaning of linguistic and terminological of the reconstruction and its strategies. And 

it also presents a number of Arab and international cities emerging from conflict and 

the analytical study of reconstruction of the affected areas, and the comparison 

between these experiences in terms to determine the possibilities, negatives, positives, 

strategies, and stages pursued by these countries and then evaluating them. 

In addition to that, it’s also interested in studying and analyzing the ways of creating 

the local vision and the formulation of post-conflict reconstruction strategies and its 

components in cities emerging from conflict. In addition, it is identifying the 

requirements, policies, and their practical applications. The risks that may be incurred 

during the course of the implementation of the reconstruction in addition to displaying 

local actions in this area and its applications in the current stage. 

In the practical part, this research proposes a strategy for post-conflict reconstruction 

and the way how to set up and apply this strategy according to its timeline. It is also 



 

identifying the work stages of this strategy and particularly in the first phase of the 

three phases of post-conflict reconstruction (the emergency phase, the transitional 

phase, the development phase), and transforms this strategy into general matrix 

proposal specifically for this stage and to clarify its methods and how to read and 

understand the ways of implementation in the damaged urban communities. 

The research analyzing and evaluating the current situation of the case study 

addressed by this research (Barzah area in Damascus) and taking into consideration 

the practical local actions in this area to become the applied example of the proposed 

general executive matrix in the practical side after explaining implementation 

mechanism of this matrix and its practical applications. 

Therefore, this research deemed to be a proactive step and a practical contribution to 

benefit from the international experiences in the local post-conflict reconstruction 

activities, through the formulation of a comprehensive strategy and launch a 

systematic process in the form of an executive matrix as a tool to achieve the strategy 

and the local vision of the post-conflict reconstruction, in order to provide 

opportunities for growth and development besides to solve the previous problems, 

according to scientific foundations with an integrated and comprehensive action plan 

for all the domestic sectors to achieve the long-term goals. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Research Summary 

In preparation for the coming post-conflict reconstruction phases, we need a local 

database and a clear image for the future. This image is a new strategy based on a 

correct approach and needs to develop the previous local strategy to be integrated and 

comprehensive for all local sectors and theirs actions plan. To make the becoming 

post-conflict reconstruction process more successful and efficient and less expensive, 

we need to deal with it properly in accordance with the curriculum and scientific 

ways.  

This strategy should be made to solve past problems, to walk toward the future 

development process that hoped, and to achieve the long-term goals as a part of the 

local context and the future vision. According to this, the study posed a question about 

post-conflict reconstruction of Syria. 

 To provide a scientific answer to this question, the research sets a range of 

problems: 

1. The need for a unified national vision and a clear strategy suited to the 

damaged areas urban fabric among the current situation in Syria. 

2. Stalled reconstruction operations in their own studies and stages in financing, 

management, schedules, and goals. 

3. The absence of a clear framework in a workable formula based on integrated 

policies, standards, and local foundations for the rehabilitation and 

development of urban communities in preparation for post-conflict period. 

 The importance of the research: 

The importance comes from the research dealing with the theoretical concepts that 

related to reconstruction besides the ways of developing local visions and strategies 

for the post-conflict reconstruction. In light of the need for a strategy which 

constitutes a clear map for all local sectors. In addition to displaying a number of Arab 

and international post-conflict reconstruction case studies, and the subjects that matter 

in working on developing the future vision to be suitable for the current situation in 

order to deal with the damaged areas after war. 

The practical importance appears in the research criticism and evaluation of the past 

case studies in the field of post-conflict reconstruction and elicitation the results which 

pave the way to reach to the proposed executive matrix which moves the 

reconstruction operations of the case study (Barzah) into implementation and actions. 



 

 The primary objective of the research is the formulation of post-conflict 

reconstruction strategy, and to achieve that research depends on achieving a set of 

sub-goals. These goals are as follows: 

1. Putting a proposed local plan for the next phase of reconstruction. 

2. Putting solutions for the problems of finance, management, and programs and 

theirs timeline with taking into consideration the linking them with the post-

conflict reconstruction phases to be the base of urban projects in the future. 

3. Putting a proposed mechanisms and a clear practical programs for the partly 

damaged areas rehabilitation processes in the light of local vision to achieve the 

policy objectives. 

4. Putting a proposed general executive matrix to achieve the strategy goals, 

which must be observed at all post-conflict reconstruction stages, so to make 

harmony and consistency between the goals and the local sectors. 

5. Raising the awareness of the reconstruction studies importance and peace-

building from a positive perspective. 

 The research adopted many methodologies, It runs from showing the concepts of 

reconstruction and its strategies, the case studies analysis, drawing conclusions, 

and the executive matrix that will be used in the practical application of the case 

study area (Barzah), and so the research adopted the following methodologies: 

 The analytical method: 

In the theoretical section of the research: by reviewing the local and international 

literature of the reconstruction after the wars subject besides the principles of its 

stages in addition to the urban interventions terms in the damaged areas. 

In the practical section of the research: The case study area (Barzah). 

 The comparative approach: 

Reviewing a range of Arab and international case studies in the field of post-conflict 

reconstruction as well as the questionnaire for organizations that are working in the 

same field and reviewing the academic opinions related to research topic. 

 The applied Approach: 

Setting the general executive matrix based on the previous experiments and the 

theoretical studies to use it in the case study (Barzah). 

 The inductive approach: 

Extract the first post-conflict reconstruction criteria ending with findings and 

recommendations. 



 

 Research components are divided into two parts, both of them present a set of 

results that related to the subject matter as follows: 

1. The theoretical part of research deals with the following points: 

- Concepts and definitions in the field of post-conflict reconstruction. 

 - Analysis and assessment of Arab and international case studies in the field of post-

conflict reconstruction after the wars. 

- Reviewing the formulation of local visions making program, policies, and actions. 

2. The practical part of research deals with the following points: 

- The proposed reconstruction strategy and the general executive matrix. 

- The matrix questionnaire and its evaluation. 

- Analytical study of the case study area (Barzah) and the enforcement of the general 

executive matrix. 

1.1: First Chapter: Concepts, terminology, and case studies. 

 This chapter contains of concepts and definitions related to post-conflict 

reconstruction field, as well as post-conflict reconstruction phases, the damaged areas 

classification, and urban interventions terminology in the damaged areas. Ending with 

Arabic and international case studies. 

Then the chapter discussed the concept of post-conflict reconstruction according to its 

national definitions in order to clarify that concept leading to the definition that 

research adopted, so post-conflict reconstruction is "A comprehensive set of 

procedures seeking to identify and support the structures that will consolidate peace 

and promote the sense of confidence between people and return them to well-being 

life, and to intensify efforts to protect human rights, the reform and strengthening of 

government institutions with the participate in the political process by official and 

non-official bodies in the state as well as local community organizations besides 

activation of infrastructure and utilities, so providing support in the field of training 

for employees, and involve these actions on long-term policies including economic 

provisions, social, and political aspects to processing the causes of the conflicts 

emergence, this process is based on identifying reconstruction strategies based on the 

short-term emergency stages, medium and long-term stage which aims to renewable 

and sustainable development. " 

This chapter presents the basic theoretical concepts to the issue of reconstruction 

importance, and it defined the strategy concept as " The science and art which go to 

put a set of policies, methods, organization, and thoughtful plans that designed 



 

successively which combine ideas and principles in a field of human activity in a 

comprehensive and integrated image, in order to use the capacity and the necessary 

resources allocated for the purpose of access to the long-term objectives related to the 

future, according to the curriculum followed in the shortest time and with the least an 

effort". 

The research review the reconstruction case studies (Nahr al-Bared camp, Jenin 

refugee camp, Warsaw-Poland), and interventions in the damaged areas concepts in 

addition to different experiences that characterized as a successful or failure case. It 

makes also a comparison between those case studies and shows the framework of the 

comprehensive strategy to be followed after war. 

 The post-conflict reconstruction phases: 

There are three phases of activities between the conflict and a returning to normal life. 

This overlapping stages contains activities from war to peace and they are arranged as 

follows: 

 The emergency phase:  

This phase called immediate relief. It begins directly after the cessation of the conflict 

and it paves the way to full recovery. It often begins led by the local community with 

the participation with local government and civil such as defense and the fire. It is 

divided into two sections: The first section usually lasts for 48 hours and in some 

cases to seven days, and the other one lasts from one to three months depending on the 

conflict nature and severity.  

 The transition phase:  

It lasts from two to five years. In this stage the legitimate local capacity appears and it 

characterized to restore people to aspects of normal life. It contains of the real data 

collecting process and the detailed plans works to build process which should be 

supported locally with a special attention to restart the economy besides the physical 

reconstruction. This stage concerned about making sure about the structures work and 

the judicial functional processes to manage the reconstruction process. It also sets the 

foundations that govern the social welfare such as education and health. 

 The development phase: 

It called the strengthening the sustainability phase. It lasts from five years to twenty 

years. It is the final phase of post-conflict reconstruction, which should unify the 

efforts to help prevent renewed conflict. The government agencies, the local 

community, and the military authorities guide this phase. At the end of this stage the 

withdrawal of International peacekeepers begins to return the community to normal 

life.  

The research in this chapter was able to reach a number of guidance notes which 

can be summarized as follows: 



 

 Confirmation on the existence of a general and the comprehensive local vision, 

policies, and programs for urban reconstruction process in economic, social, 

and environmental level. These operations take into account the mutual 

influence between the different resolutions and decisions levels. 

 The main goal of the post-conflict reconstruction is to reach to a 

comprehensive development. 

 Case studies in general aimed to activate the local economy and the spatial 

organization, geographical, and bring the views of bodies responsible for 

reconstruction whether they are already exist or specifically updated. 

 Reconstruction operations began in the previous case studies before allowing 

the displaced people to return to their damaged areas and that is to create a 

minimum of basic requirements first, to open roads, lift rubble and remove 

remnants of war. 

 Post-conflict reconstruction operations aim to improve the reality of pre-

conflict situation, developing the lives of the displaced and helping them to 

find jobs. 

 Post-conflict reconstruction cares to preserve the historical origins in the 

damaged areas in several ways and methods. 

1.2: Second Chapter : The mechanism of local vision formulation and the 

achievements that was taken locally: 

This chapter included the mechanism of making visions and the methods of local 

strategies manufacture which should be ambitious, challenge the fact, has a clear 

concise readable form, describes that best future, reflect the values of the country, and 

to be honest and sincere. These visions can be made either up to down or down to up 

and the vision often could be made of both approaches. 

According to the local vision, it should be updated after the war to be able to face the 

reconstruction phases successfully and this can be made by analyzing the current 

situation, analysis of the opportunities and challenges besides putting the formulation 

of policies and studying the local opportunities and challenges that impede the 

realization of the vision. In order to reach a single vision with a proposed general 

strategy which will be properly translated into suitable decisions for the local 

experience. 

The success of this vision depends on its strategies and policies which transform into 

practical programs for the purpose of addressing the risks we may face in the future, 

so the research viewed the ways of risk management in the reconstruction process 

that should be done to ensure the success of any post-conflict project. 



 

The research also pointed that the post-conflict reconstruction is the subject that has 

recently topped the list of priorities in the Syrian government and its ministries and 

public institutions. In addition to the attention of country universities through the 

conferences and workshops. And the research highlighted the achievements of the 

Syrian government at the present time is the establishment of the higher committee of 

reconstruction in addition to the emergency plan for 2015 and the tripartite plan for 

the years 2016 -2017 - 2018 that are discussing their budgets currently.  

This chapter concludes after reviewing the theory of local visions and strategies study 

in addition to taking different views from people belonging to the departments and 

official bodies in Damascus so this chapter concludes to the following: 

 The successful reconstruction project is based on more than one actor whether 

for funding or implementation. 

 The multiplicity of actors who guide the reconstruction projects increases the 

chances of success and reduces the failure because the project which is entirely 

built on one actor or a single executable or financier could fail if this actor 

could not continue the project. 

 The decision-making levels from the regional to the local level till urban level 

makes the work easier and distributes the responsibilities in a better way. 

 The reconstruction projects need a general framework that collects them and 

translates the projects into common plans. 

 The distribution of roles between the government bodies and the free investor 

profitability as well as the role of the community depending on the available 

capabilities and tasks thus the projects will be supervised by several parties and 

this will increase the chances of success. 

2.1: Third Chapter: The proposed post-conflict reconstruction strategy. 

This chapter reviewing the definitions and methods of working on post-conflict 

reconstruction strategies down to the policies and programs in order to achieve a 

comprehensive local vision putted by the local government preparing for the next 

stages of reconstruction. 

The research adopted the overall reconstruction strategy to be applied locally, offered 

a proposal for an ambitious rehabilitation strategy for the damaged areas in Syria and 

translated this strategy into the general executive matrix. This came after analyzing 

the actions and steps that had been taken at the local level to produce a readable and 

executable form for the future. 

 The proposed strategy for post-conflict reconstruction of the damaged areas 

(emergency phase): 



 

After the theoretical study, the research chose and planed the comprehensive strategy 

of partly damaged areas in the emergency phase. This strategy is the wheel that will 

run the transition into the future to be a part of the development plans and to upgrade 

the quality of life for the better; which means this strategy made to built the physical 

environment of the affected urban communities as well as the economic, social, and 

the political achievements. 

At first it is necessary to determine the overall objectives of the reconstruction 

strategy based on the theoretical framework of the research and to benefit from the 

analysis of the previous case studies and theirs evaluation to avoid mistakes. These 

objectives are: 

 Reconstruction and comprehensive public development for all aspects of the 

urban environment. 

 Strengthening the role of local civil society organizations and activate the 

participation in the reconstruction process. 

 Prepare the honest and experienced cadres in reconstruction rehabilitation for 

the next phases. 

 Forming a rational management of the reconstruction operations in the 

damaged areas. 

 Activating the participation of the private sector in the reconstruction process 

along its stages. 

 Developing of local laws and regulations to conform with the current situation 

and the future plans. 

 Ensure the preservation of local identity and the character of Syrian cities. 

 Improving urban communities to become environmental and sustainable. 

 Activating the decentralization in planning processes. 

 The emergency phase is based on the inclusion of its own operational plans 

within three secondary connected and intertwined stages, and they are arranged 

chronologically as follows: 

1. The response stage: 

This stage forms the starting point in the damaged areas reconstruction and it starts 

when the establishment of security is announced in the damaged area and then the 

reconstruction operations can be initiated. 

As for the actors in this phase, they are the local government bodies, UN agencies and 

in cooperation with the local community. 

The interventions rates vary in this stage in each sector of the domestic sectors 

depending on the current situation and according to the needs and priorities of each 

area. 



 

2. The initiative stage: 

After the end of the relief operations in the previous phase, the affected area enters in 

the initiative phase, which constitute the link between the immediate response 

practices, urgent stage, and the start-up phase that followed. This phase contains of the 

damaged areas database which plays a pivotal role in the stages that followed. 

The scope of this stage activities is choosing the teams and the specialized engineering 

committees interested in reconstruction operations. These actors work under 

governorate and municipalities control in collaboration with the community members, 

and these teams are working to determine the percentage of damaged facilities, 

housing, and public buildings that are affected in the region. These actions considers 

as the first operation in the field of physical environment building in all domestic 

sectors in the damaged areas. 

3. The starting-up stage: 

This phase takes the role of the base for the subsequent reconstruction phase (the 

transition phase) and it also considered as the first breakthrough that will shape the 

future of damaged region. 

Start-up phase allows the opportunity to evaluate the past practices in planning 

processes by returning to the pre-conflict master plans and comparing them with the 

destruction plans and the current situation of the damaged areas analytical study, in 

order to put the best proposed planning solutions. 

As for the actors in this stage, they will be many public and private companies as well 

as the local and international contractors, besides the important role of the local 

community participation in development processes and urban and architectural plans 

proposals taking into consider the need to solve the urban communities past problems 

before the war. 

 The proposed general executive matrix: 

The reconstruction strategy was designed to work on the committees organization 

working on reconstruction operations and building community capacity to improve the 

physical and social environment alike. The executive matrix has been generated as a 

translation process to achieve the strategy objectives. Where the reconstruction 

executive matrix is working according to the long-term strategic, and so starting with 

the first aid till the development stage. 

The matrix basic structure has been formed at the time of the post-conflict 

reconstruction three stages (the emergency phase/ the transition phase/ the 

development phase) including the approved five-year plan main sectors and many 

international and local references. 



 

The executive matrix works to achieve several directly and indirectly objectives 

linked to the local vision and the post-conflict reconstruction strategy. and the direct 

objectives are as follows:  

 Translating the local reconstruction vision to a matrix structure proposal taking 

into consideration the division of domestic sectors in the local references and 

the five-year plans in response to the post war phases. 

 Making the practical plans and turning them into detailed programs and 

projects that can be implemented by the concerned authorities in accordance 

with the division of domestic sectors. 

 Preparation for the reconstruction projects in accordance with the temporal 

phases through using an appropriate procedures and implementation 

mechanism. 

 Clarifying the joints that link the programs and the executive plans besides time 

studying and the possibilities of intervention in the damaged areas according to 

each stage of the post-conflict reconstruction. 

The indirect objectives are follows:  

 Putting a new template that covers local sectors to suit the current situation and 

to act as a reference study for the next phases and for the twelfth five-year plan. 

 Forming the basic rules for the next phases to ensure their integration into the 

local vision which must be observed at all phases of reconstruction, as well as 

during developing process of plans and programs. 

 Matrix formulation methodology: 

The general executive matrix based on the many local actors views in the context of 

reconstruction and planning operations. It has into account the diversity of views and 

stands on the common denominator between sectors, it also supports and strengthen 

plans and programs for the reconstruction process, in addition to re-reading the section 

that attached to the joint and the process to make sure of the integrity of the matrix. 

The research made the intersections between the temporal phases of reconstruction 

and the shared sectors and the non-shared sectors in the colorimetric techniques, and it 

clarified the degree of importance and reference priority with a comprehensive 

formulation for the components of the matrix. 

The matrix dealt with multi levels of vision, strategy, policies, plans, and executive 

programs. It takes into consideration the sectorial and the sub-sectorial needs and their 

relationships to each other so as to meet the population needs in an integrated and 

coordinated manner. It also provided a bridge between the short-term relief efforts and 

the longer-term development efforts in accordance with the general framework of 

coordination and integrated planning. 



 

After the previous study the research referred to the third chapter main points: 

 This chapter worked on clarifying the reconstruction strategy process status in 

post-conflict countries in its comprehensive concept. 

 Clarifying the preparation and implementation systematic scientific methods of 

making strategy in order to choose the appropriate post-conflict reconstruction 

strategy. 

 Post-conflict reconstruction strategy as a comprehensive proposal contains of 

primary and secondary local sectors taking into consideration the local 

practices in reconstruction operations. 

 This chapter contained a detailed explanation of the proposed damaged areas 

reconstruction strategy and it explained the objectives of this strategy 

particularly in the emergency phase. 

 The research translated the proposed strategic research into the general 

executive matrix and explained its systematic formulation with the methods of 

reading it. It also worked on putting mechanisms for the implementation of this 

matrix. 

 The chapter made an evaluation questionnaire for the proposed general 

executive matrix to take the views of the actors and workers in the field of 

reconstruction locally, and it reviewed the results of this survey and its 

analysis. 

 Taking into consideration the proposed general executive matrix in the next 

phases by the official authorities in Damascus who are working in the field of 

reconstruction processes locally. 

2.2: Fourth Chapter  - Barzah area "Case Study" (analysis- evaluation- 

proposal- implementation): 

The research propose the implementation of the general executive matrix 

reconstruction strategy on the case study area, so that it is converted into partial 

implementation matrix, also it will be taken into account some points that directly 

related to the strategic objectives, and that depends on the timeline of each of the three 

phases of reconstruction separately, and this requires attention to the following points: 

 Taking into account the specificity of the case study area and its geographical 

location, its determinants, and constraints in addition to the rates of damage, in 

order to implement the local plan for the reconstruction on this region and the 

budget allocated for it. 

 Putting a list that describes the order of priorities for intervention at every 

phase of the post-conflict reconstruction and the import projects in the case 

study area, besides clarifying it on the matrix by the color gradient to indicate 

the degree of importance. 



 

 Focusing on the required implementation and linking them to the matrix 

particles to achieve the policy objectives associated with these activities based 

on the sector which derives about these activities and the roles of the 

participants and actors. 

 Formation of a special case study area database and specialization of the first 

phase of reconstruction (emergency phase). 

 Linking the partial matrix which had been extracted from the major matrix and 

objectives with the possibility of assessing and monitoring its work to achieve 

the desired objectives. 

 There is a possibility for focusing on some of the private sectors in the case 

study area. 

After the analytical study of the case study area and according to the percentage of the 

damage that occurred to it, the research found that the region is divided into three 

clear zones defined like follows: 

 Zone (A): This zone is stationed on the south side of Barzah albalad region. 

The research combined the partially damaged area with the slightly affected 

one, due to the similarity of the treatments in these two areas.  

 Zone (B): This zone is the grossly damaged area and it takes 30% of the 

total area. It also contains the old city in Barzah albalad neighborhood 

which is located in the middle. 

 Zone (C): the slums area which is located in the north of Barzah albalad. 

This area is totally damaged and takes 35% of the area. 

The implementation of the general executive matrix on the case study requires the 

intersection with the presidential decree /66/ items, and by reviewing the private 

sectors of the case study area, the research will choose only the matter sectors. Here 

we should mention that the application of the decree will be in varying proportions 

and it is depending on the division of the proposed areas and its privacy, and the 

research detailed the work in every zone of the region. 

The research overview of Barzah area and the importance of the region 

geographically, historically, and showed the mechanism of the proposed strategy 

interdependent application with the presidential decree / 66 / on the central part of the 

study damaged area part (Barzah albalad neighborhood) in addition to the local 

practices in the reconstruction operations, so the research pointed to the following: 

 The post-conflict reconstruction needs a local vision and a systematic strategic 

planning to form a fixed ground for next reconstruction phases. 

 Working on the local sectors in the damaged area needs to be proportional with 

its urban fabric and its pre-conflict status. 

 The necessity of the previous area plans with its social fabric and the 

harmonization of it with the proposed strategic projects with its objectives. 



 

 The reconstruction of Barzah area experience could be adopted to be a pilot 

project to be applied in the damaged areas of Damascus. 

 The dealing with the totally damaged areas depends on the replacement 

strategy of these areas (according to presidential decree / 66 /). On the other 

hand, the partly damaged areas requires a special handling and are dealt with in 

a different way. 

2.3: Fifth Chapter  - Findings and recommendations: 

 Findings: 

The research found the following findings: 

 The post-conflict reconstruction depends on the participation in the political 

process by official and non-official bodies in the country as well as the local 

community. 

 The concepts relating to the operations of reconstruction phases varied but all 

of them confirm that there are three basic post-conflict phases with difference 

in their nature and duration, which is (the emergency phase, the transitional 

phase and the development phase). 

 The post-conflict reconstruction depends on determining long-term strategies 

based on the emergency short-term phase, medium, and long term phase with 

the aim of sustainable development. 

 The reconstruction first phase (emergency phase) characterized by the activities 

of the initial response and the rehabilitation projects related to reform housing, 

food security, health, and water. 

 The activation of the local economy and finding jobs for the returnees in the 

affected areas is the most important objectives in the second phase of 

reconstruction (the transition). 

 The post-conflict reconstruction strategy is a comprehensive and integrated 

strategy that reflects the using of available capacity and the necessary resources 

to achieve harmony among the domestic sectors strategies in order to rebuild 

the society. 

 The post-conflict reconstruction includes a successive series of options and 

actions that are organized according to the time, domain, and roles from 

providing first aids until the establishment of the city. 

 The post-conflict reconstruction strategy includes all the partial strategies for 

each of the domestic sectors. 

 The case studies experience shows that the success of the reconstruction 

strategy mainly depends on starting from the current status of the damaged 

areas to meet the citizens demands and satisfy. 



 

 The size of the reconstruction varies depending on the studied damaged areas, 

the local priorities, and the resources in addition to the percentage of damage. 

 Lack of a full damage database in the affected areas makes a big challenge and 

delays the reconstruction. 

 Most of the local reconstruction attempts were theoretical and did not offer a 

real solutions. 

 The putted reconstruction plans for the affected areas at the local level are a 

general plans and have no practical programs on the ground. 

 Recommendations: 

The research recommends the following issues: 

 Start the training and rehabilitating the working cadres in the sectors of 

government to be able to do the new tasks in the reconstruction phases. 

 Evaluating of the previous regulations, developing policies, and legislation in 

addition to working on modifying laws and the buildings permit to suit the next 

stages. 

 Preparing the civil society institutions and giving them the active role in 

addition to providing them with information about the reconstruction 

operations nature to take responsibility hand to hand with the government. 

 Unifying efforts and the actors in post-conflict reconstruction operations at all 

domestic sectors and coordination between them and working on the guidelines 

of the local vision. 

 Working on documenting the local and international experiences in the field of 

reconstruction in addition to be attention to take the feedback to enhance the 

positives and avoid negatives and mistakes. 

 Giving the priority to the Syrian labor hand to work in all reconstruction 

workshops and this by increasing salaries in the reconstruction jobs. 

 Focusing on the short-term emergency phase and the long-term development 

phase needs and requirements and working on the permanent follow-up to 

ensure the proper implementation. 

 Finding the consensus between the practical reconstruction programs and the 

strategy timeline with the possibilities of intervention according to each phase 

to ensure their integration into the local vision. 

 Making the damaged areas formation database as much as possible in 

preparation for the next stages besides focusing on the first phase of 

reconstruction (emergency phase) works which forms the cornerstone for the 

followed stages. 



 

 Taking into consideration the sectorial and sub-sectorial needs and their 

relationship to each other so as to meet the population needs to return normal 

life to the affected areas. 

 Taking into account the sustainability requirements when preparing for the 

reconstruction stages and theirs operations. 

 Transform the reconstruction into a chance to review the past practices and 

rewrite the local vision according to the current situation which gives the entire 

community a chance to strengthen its capacity and promote social, economic, 

and environmental life. 

 Taking into account the research proposed strategic at the local level and its 

relation to the post-conflict reconstruction phases management, in addition to 

the proposed general executive matrix to be a practical guide for the damaged 

areas in the coming stages. 
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